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candidatos aos concursos de acesso, para o preenchi-
. . mento de uma vaga de técnico superior de 1. classe,
/Ajﬁifiaﬁu * BRRERAG R iﬁij‘@ SRl g (& area de telecomunicagdes, e duas de adjunto-técnico
FEE ) —i R — RS B RS B de 1.7 classe. 3241
FIHES AFRIRF B © e 3241
Antncio sobre a afixacdo da lista dos candidatos apro-
vados na prova de conhecimentos (prova prética) e
N BIRARAR BIE RO T (BT admitidos a entrevista profissional do concurso de
B = s RS S I (ERIR LI R A ingresso, para o preenchimento de trés vagas de ope-
" ) *\ﬁ C]\Hajkf%ﬁ%é’]?l] EEL)CL% # ( En%%%”it ) & rario qualificado, drea de telefonista. ............................ 3242
&SI e A\ ST AL - 3242
Antncio sobre a afixagio da lista definitiva dos candida-
o . tos ao concurso de ingresso, para o preenchimento de
NS Ej I 7 i U R R — i B (:Ai@l%% duas vagas de técnico de 2.* classe, drea de relacoes
FREENE ) F@@%A%Fﬁ%ﬁ’]&%)\ﬁﬁ HE - 3242 puiblicas. 3242
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3251

3253
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Estabelecimento Prisional de Macau:

Listas classificativas dos candidatos aos concursos de
acesso, para o preenchimento de vdrias vagas. ............

Antncio sobre a afixagio da lista definitiva rectificada e
0 aviso da prova de conhecimentos do candidato ao
concurso de ingresso, para o preenchimento de uma

vaga de assistente técnico administrativo de 2.? classe,

area de técnico auxiliar.

Servicos de Saude:

Listas classificativas dos candidatos aos concursos de
acesso, para o preenchimento de vdrias vagas. ............

Lista de classificagio final dos candidatos ao concurso
de ingresso, para o preenchimento de onze vagas de
técnico de 2.% classe, area administrativa e financeira.

Lista de classificagdo final dos candidatos ao concurso
para ingresso nos internatos complementares de qua-
renta e cinco vagas.

Lista classificativa do exame final de especialidade em
anatomia patoldgica.

Lista definitiva dos candidatos ao exame para a equi-
paragdo de habilitacdes na drea do diagndstico e
terapéutica — drea laboratorial. ........ccecevevreerereunennee

Antncio sobre a afixacao do aviso do concurso de aces-
so, para o preenchimento de trés vagas de técnico de 1.
classe.

Antncio sobre a afixacdo do local, data, hora da prova
de conhecimentos dos candidatos ao concurso de in-
gresso, para o preenchimento de uma vaga de técnico
de 2.* classe, area de design grafico. .......cocueeeereneeerennee

Antncio sobre a afixacio das listas provisérias dos
candidatos aos concursos de acesso, para o preenchi-
mento de quatro vagas de técnico superior principal
e uma de técnico de 1.* classe.

Antncio referente ao concurso publico para o «Forneci-
mento de vacina contra a gripe sazonal aos Servigos
de Saudde».

Antncio referente ao concurso publico para «Forneci-
mento de equipamentos laboratoriais cedidos como
contrapartida do fornecimento de reagentes aos
servicos de patologia clinica e laboratérios do novo
servico de urgéncia dos Servigos de Satde». ...............

Antncio referente ao concurso ptblico para «Forne-
cimento e instalacdo de um sistema de mamografia
digital aos Servigos de Satide».

Antncio sobre a afixacdo da lista classificativa da prova
de conhecimentos dos candidatos ao concurso de
acesso, para o preenchimento de uma vaga de técnico
superior de satde assessor, drea funcional dietética.

Antncio sobre a afixacdo da lista classificativa da prova
de conhecimentos dos candidatos ao concurso de
ingresso, para o preenchimento de uma vaga de ope-
rério qualificado, rea de telefonista. .......cccceeevereeennee

Avisos sobre os concursos de ingresso, para o preenchi-
mento de vinte e oito vagas de auxiliar de servigos
gerais, vinte e quatro de técnico de diagndstico e
terapéutica de 2.* classe, drea funcional farmacéutica,
e duas de técnico de diagndstico e terapéutica de 2.*
classe, drea funcional de registografia — audiometria.
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HAEESERHS : Direc¢do dos Servigcos de Educacio e Juventude:
L Antncio sobre a afixacio das listas provisérias dos
NE—RT - BIRRABIERMBEN SHREWE OF candidatos aos concursos de acesso, para o preenchi-
REIE ) —H R T B WS mento de uma vaga de técnico superior assessor, drea
BIUETE NBEIE LD o oo 3272 juridica, e duas de adjunto-técnico especialista. ......... 3272
) e Antincio sobre a afixagdo da lista provisdria dos candi-
NE—RI - BETATR A R IE A — S BT B MR ik 2k datos ao concurso de acesso, para o preenchimento
BHE R AR o e, 3272 de duas vagas de técnico de 1.2 classe. ...vvvvvernnnrnnens 3272
Instituto Cultural:
XibEihE
Subdelegag¢io de competéncias no presidente do Institu-
. - to Cultural. 3273
s THREMRER T SULR AR o v 3273 o it
Instituto de Acc¢ao Social:
= &4 -
HBTERHE Lista classificativa dos candidatos ao concurso de acesso,
para o preenchimento de cinco vagas de adjunto-
Ry — SRS B TR b E R EE AR -técnico de 17 classe. 3273
FEZZ 0 ottt 3273
Lista dos apoios financeiros referente ao 4.° trimestre de
. . 2014. 3274
CFETUERNFENENAE o 3274
Instituto do Desporto:
EEEREMS Lista classificativa final dos candidatos ao concurso
de ingresso, para o preenchimento de trés vagas de
R TS (TR TS ) = A técnico de 2. classe, drea de gestdo de instalagOes
W A SR DR © o 3319 desportivas. 319
Antncio sobre a afixacdo do aviso do concurso de aces-
ANE—HI - B ﬁ/\gﬁﬁgﬁiﬁ%ﬁﬁé AR =i i & so, para o preenchimento de duas vagas de técnico
TG B S 3321 superior assessor principal. 3321
Aviso sobre o concurso de ingresso, para o preenchi-
WE—H > BARREM T HEmE (LR TR mento de uma vaga de técnico de 2.? classe, drea de
BE) —REGABEBEE o oo 3321 engenharia civil. 3321
_ Gabinete de Apoio ao Ensino Superior:
EERERHRASRGS -
Lista classificativa final dos candidatos ao concurso
o e s — e o 1 o de ingresso, para o preenchimento de uma vaga de
Ry &/ﬁ E iﬂ S — SRR B — A intérprete-tradutor de 2.” classe, drea de interpretacdo
FAFEHIES NIRRT © oo 3326 e traducdo nas linguas chinesa e portuguesa. .............. 3326
B AABEESRHE | Comissao do Grande Prémio de Macau:
Antncio referente ao procedimento administrativo para
INEH] - BARARRHEIG T AT TR R PR adjgdicagé(; . QOS :Servigos %e gloj am(:,jnto para gs
% Ry 5271 ; equipas participantes na corrida do grande prémio de
DZS FE FAMII R 5 2 SRB motos do 62.° Grande Prémio de Macau. .................. 3327
(EREIRES J BITEARFE © e, 3327
Antncio referente ao procedimento administrativo para
NEH s B 1 EJﬁ T H 5\_ b5 adjudicagdo da empreitada «Obra n.° 1 — Obra de
o e 1 infraestruturas e barreiras metdlicas para o 62.° Gran-
. oA de Prémio de Macau». 3329
H %ﬂﬁ%ﬁﬁ&% .................................. 3329
Antncio referente ao procedimento administrativo para
A BERARRHS TS R PR R adjudicagdo do «Servigo de fornecimento de passa-
. e i 11t o L ens aéreas para o 62.° Grande Prémio de Macau. .. 3331
HRFE IR %%%J%ﬁﬂﬁﬁ 3331 8 P 7
Direccao dos Servicos de Solos, Obras Publicas e
T TR BHS Transportes:
Lista classificativa dos candidatos ao concurso de acesso,
EEA — 5 SR T B S S R I EE AR para o preenchimento de trés vagas de técnico supe-
FEZZ o e 3332 rior de 1" classe. 3332
Y Antncio referente ao concurso publico para «Obra de
NE—A] - B RO R BIRRERAT KB =R remodelacio das instalagdes da DSE no 3.° andar do
TAZ” BYRBAFEEE o e 3333 edificio Banco Luso Internacional». ..........cccocuvveunneee. 3333
Antncio sobre a afixacdo da lista provisoria dos candi-
DB BRASSR AR U & i Rl Bl B g ek datos ao concurso de acesso, para o preenchimento
BB EIUER AR o s 3335 de duas vagas de técnico especialista principal. ......... 3335
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3336

3337

3339

3340
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3341
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3345

3346

3347

Direccao dos Servicos de Cartografia e Cadastro:

Lista classificativa dos candidatos ao concurso de acesso,
para o preenchimento de duas vagas de técnico supe-
rior principal.

Direcciio dos Servicos de Assuntos Maritimos e de
Agua:

Lista classificativa do candidato ao concurso de acesso,
para o preenchimento de uma vaga de técnico supe-
rior principal.

Direccao dos Servicos de Correios:

Listas classificativas dos candidatos aos concursos de
acesso, para o preenchimento de vdrias vagas. ............

Direccio dos Servicos Meteorologicos e Geofisi-
cos:

Antncio sobre a afixacdo do aviso do concurso de
acesso, para o preenchimento de uma vaga de meteo-
rologista operacional de 1.7 classe. ........ccooceveuverrernecnneee

Direccao dos Servicos de Regulacio de Telecomu-
nicacoes:

Antncio sobre a afixacdo da lista proviséria dos candi-
datos ao concurso de acesso, para o preenchimento
de duas vagas de técnico de 1.% classe. .......ccocuerereverennee

Antncio sobre a afixacao do aviso do concurso de aces-
so, para o preenchimento de uma vaga de técnico
principal.

Direccao dos Servicos de Proteccio Ambiental:

Lista classificativa dos candidatos ao concurso de acesso,
para o preenchimento de trés vagas de técnico supe-
rior de 1.2 classe.

Antncio sobre a afixagdo do aviso dos concursos de
acesso, para o preenchimento de uma vaga de técnico
principal e uma de adjunto-técnico principal. .............

Antncio sobre a afixagio da lista classificativa da prova
de conhecimentos dos candidatos ao concurso de
ingresso, para o preenchimento de catorze vagas de
inspector de 2.% classe.

Gabinete para o Desenvolvimento do Sector Ener-
gético:

Lista classificativa do candidato ao concurso de acesso,
para o preenchimento de uma vaga de técnico supe-
rior de 1.% classe.

Direcciio dos Servicos para os Assuntos de Trafe-
go:

Antncio sobre a afixacdo da lista provisdria do candida-
to ao concurso de ingresso, para o preenchimento de
uma vaga de técnico de 2.7 classe, area de estatistica.

Anincios notariais e outros

JEET Al — Estatutos.

TP A FEER ETEIEE G, — EStatutos. oovveeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeenns
Promocao do Clube, Maratona de Macau. — Estatutos.
— Estatutos. ....

Macau Association for Self-Drive Tour.

Macau Package Design Association. — Estatutos. ..........
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RIS TH SALAZ R b i 3348 Associacdo de IntercAmbio Cultural Hua Ying Matsu. —
Estatutos. 3348
BHEHE—RERRIEERAE XERYH Pedra Papel e Tesoura — Associagdo para a Terapia
FERR o e 3349 do Desenvolvimento Infantil e Servigos de Apoio a
Educacédo. — Estatutos 3349
BTSSR E— B e, 3351 Associagdo de Reunides, Incentivos e Eventos Especiais.
— Estatutos. 3351
HMEFHSERSE (/6 - 3353 Associacdo de Conterraneos de Wan Fao. — Alteragao
dos estatutos. 3353
NEs| = 7 (e y=5 0=
P EREERR © 3354 Association of Macau Branding. — Alterac@o dos esta-
tutos. 3354
i A5 T BEREFRE o e 3354
ST S AL A eSS Shenzhou Mazu Culture Exchange Association. — Alte-
ragdo dos estatutos. 3354
IR E MR T — B © 3354 _
Macau Luo Ding World Chamber of Commerce. — Al-
) o teragdo dos estatutos. 3354
BFIIRZEREE —FEIE © oo 3356
Associagdo Geral da Industria Logistica. — Rectificagdo. 3356
MBS HREAHE FAEEE © 3356 Matadouro de Macau, S.A. — Convocatdria. ................... 3356
WizE - iz — & —HFE — H —17HHE /Y (HEF9 Nota: Foi publicado um suplemento ao Boletim Oficial
AT N7 ) 2 B F—4 - N4 da RAEM n.° 8/2015, 11 Série, de 25 de Fevereiro,
o inserindo o seguinte:
Ve
H # SUMARIO
N - - =) A
P AT REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU
RENEIRIEN IS ¢ Centro de Formacdo Juridica e Judicidria:
. ) Antncio sobre a afixacao da lista classificativa rectificada
IR B RAGEE Tl s AE R S b g2 e =) da fase escrita das provas de conhecimentos juridicos,
EEEAEIEERE RSN - R IENE relativa ao concurso para admissdo ao quinto curso e

. b e L R estagio de formagao para ingresso nas magistraturas
B (PSR rRERE - 2916 judicial € do Ministério PABICO. ..voovvvvreovvverrsvserssnnne 2916
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DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 37/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 6 do Despacho do Chefe do Executivo n.° 59/2005, o Chefe
do Executivo manda:

1. E designada, em regime de acumulacio de fungdes, Wong
Soi Wan, técnica superior da Direccdo dos Servigos da Refor-
ma Juridica e do Direito Internacional, como secretdria-geral
do Conselho Consultivo da Reforma Juridica, substituindo U
Man Fong.

2. O periodo de funcdes da secretdria-geral ora designada
termina no dia 31 de Marco de 2016.

3. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

16 de Fevereiro de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 38/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.” 1 e 3 do artigo 6.° do Regulamento Administrativo n.° 5/2001,
com as alterac¢des introduzidas pelos Regulamentos Adminis-
trativos n.* 1/2003 e 7/2010, o Chefe do Executivo manda:

1. Cessa fungdes, a seu pedido, como membro permanente
do Conselho Pedagégico do Centro de Formagao Juridica e Ju-
diciaria, Cheong Weng Chon, Comissario contra a Corrupgao,
com efeitos a partir de 20 de Dezembro de 2014.

2. E designado como membro permanente do Conselho Pe-
dagdgico do Centro de Formagdo Juridica e Judiciaria, o Juiz
Fong Man Chong, coordenador do Gabinete para a Proteccdo
de Dados Pessoais, pelo periodo de dois anos, com efeitos a
partir da entrada em vigor do presente despacho.

3. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

16 de Fevereiro de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 5 de Fe-
vereiro de 2015:

Han Jing — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato além do quadro ascendendo a técnica superior as-
sessora, 1.° escaldo, indice 600, neste Gabinete, nos termos
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do artigo 26.°, n.° 3, do ETAPM, na redaccdo vigente, con-
jugado com o artigo 19.°, n.° 12, do Estatuto do Gabinete do
Chefe do Executivo e dos Secretdrios, na redacgdo vigente,
a partir de 15 de Marco de 2015.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 24 de Fevereiro de
2015. — A Chefe do Gabinete, O Lam.
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SERVICOS DE APOIO DA SEDE DO GOVERNO

Extractos de despachos

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 12 de
Dezembro de 2014:

Tao Seng Im e Ieong In In — admitidos por assalariamento,
pelo periodo de seis meses, como auxiliares, 1.° escaldo, nos
SASG, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, na
redacg¢do vigente, conjugados com a Lei n.° 14/2009, a partir
de 2 de Fevereiro de 2015.

Por despacho da signataria, de 20 de Janeiro de 2015:

Choi Chi Hong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.?
do seu contrato de assalariamento progredindo a motorista
de ligeiros, 8.° escaldo, indice 260, nos SASG, nos termos do
artigo 27°, n.* 5 e 7, do ETAPM, em vigor, conjugado com o
artigo 13.°, n.° 2, alinea 4), da Lei n.° 14/2009, a partir de 23
de Janeiro de 2015.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 30 de
Janeiro de 2015:

Choi Kit Teng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro ascendendo a assistente de
relacdes publicas especialista, 1.° escaldo, indice 400, nos
SASG, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, na re-
dacc¢do vigente, conjugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2),
da Lein.” 14/2009, a partir de 3 de Fevereiro de 2015.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 3 de
Fevereiro de 2015:

Tam I Han — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato além do quadro ascendendo a assistente técnico
administrativo de 1.? classe, 1.° escaldo, indice 230, nos
SASG, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, na re-
daccdo vigente, conjugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, a partir de 5 de Fevereiro de 2015.

Por despacho da signatéria, de 3 de Fevereiro de 2015:

Tam Kuong Wah — alterada, por averbamento, a clausula 3.
do seu contrato de assalariamento progredindo a motorista
de ligeiros, 8.° escaldo, indice 260, nos SASG, nos termos
do artigo 27°, n.>* 5 e 7, do ETAPM, em vigor, conjugado
com o artigo 13.°, n.° 2, alinea 4), da Lei n.° 14/2009, a partir
de 21 de Fevereiro de 2015.
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Por despachos da signataria, de 4 de Fevereiro de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, para o exercicio
das funcdes a seguir indicadas, nos SASG, nos termos dos
artigos 27.,n.° 5, ¢ 28.%, n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor,
a partir de 2 de Marco de 2015:

Lam Soi Choi e Chang Weng Kin, motoristas de ligeiros, 1.°
escalao;

Leong Lai Wun, Chan Io Man, Go, Victor e Hong Man Wai,
auxiliares, 1.° escaldo.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3. dos seus contratos de assalariamento
para o exercicio de funcdes nos SASG, nos termos do artigo
27°,n.5e7,do ETAPM, em vigor, conjugado com o artigo
13°, n.° 2, alineas 2) e 4), da Lei n.° 14/2009, conforme a se-
guir discriminado:

Un Chun Ieng, progride para auxiliar, 4.° escaldo, indice 140,
a partir de 28 de Fevereiro de 2015;

Lai Lai Kam, progride para auxiliar, 8.° escaldo, indice 200,
a partir de 6 de Marco de 2015.

Por despacho da signatdria, de 5 de Fevereiro de 2015:

Ieong In In — rescindido, a seu pedido, o contrato de assala-
riamento para o exercicio das fun¢des de auxiliar, 1.° esca-
130, nos SASG, a partir de 6 de Fevereiro de 2015.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 17 de Fevereiro de
2015. — A Chefe do Gabinete, O Lam.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.’ 75/2015

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direccao
dos Servigos para os Assuntos Laborais, para o corrente
ano econémico, um fundo permanente de $ 521 000,00 (qui-
nhentas e vinte e uma mil patacas), constituido nos termos
do disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/2006 (Regime de administracdo financeira
publica), na redac¢do que lhe foi conferida pelo Regula-
mento Administrativo n.° 28/2009;

Sob proposta da aludida Direcg@o e ouvida a Direcg@o dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com
a Ordem Executiva n.° 110/2014, o Secretario para a Economia
e Financas manda:

E atribuido a Direccio dos Servicos para os Assuntos Labo-
rais um fundo permanente de $ 521 000,00 (quinhentas e vinte
e uma mil patacas), para ser gerido por uma comissdao adminis-
trativa composta pelos seguintes membros:
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Presidente: Wong Chi Hong, director dos Servicos e, nas
suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Lei Weng Fai, chefe da Divisdao Administrativa e Fi-
nanceira e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto
legal;

Vogal: leong Wai Fong, assistente técnica administrativa es-
pecialista.

Vogal suplente: Chio Ka I, assistente técnica administrativa
principal;

Vogal suplente: Lei Hang Kuan, assistente técnica adminis-
trativa de 1. classe.

O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo e os seus efeitos retroagem ao dia 2 de Fevereiro
de 2015.

13 de Fevereiro de 2015.

O Secretario para a Economia e Finangas, Leong Vai Tac.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.’ 78/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 3.° ¢ 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999, e do
n° 1, alinea 3) don.°2 e n.° 5 da Ordem Executiva n.° 110/2014,
o Secretdrio para a Economia e Financas manda:

Sédo subdelegados no director da Direcgdo de Inspecgédo e
Coordenacdo de Jogos, Manuel Joaquim das Neves, ou no seu
substituto legal, todos os poderes necessarios para representar
a Regido Administrativa Especial de Macau, como outorgante,
no contrato de prestagdo de servicos de manutencido do equi-
pamento de controlo de acesso, a celebrar com a «Main Ser
Engineering & Service Co. Ltd.».

17 de Fevereiro de 2015.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Leong Vai Tac.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 79/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 3.° e 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999, e do
n.° 1, alinea 3) don.°2 e n.° 5 da Ordem Executiva n.° 110/2014,
o Secretdrio para a Economia e Financas manda:

Sao subdelegados no director da Direccao de Inspecgdo e
Coordenacao de Jogos, Manuel Joaquim das Neves, ou no seu
substituto legal, todos os poderes necessdrios para representar
a Regido Administrativa Especial de Macau, como outorgan-
te, no contrato de prestacdo de servigos de «Consultadoria e
estudo na industria de jogos do ano 2015», a celebrar com a
«Newpage Consultadoria Limitadax.

17 de Fevereiro de 2015.

O Secretério para a Economia e Finangas, Leong Vai Tac.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Finangas, aos 24
de Fevereiro de 2015. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.



2932

P71 1T 233 —— 48—

HIOH —2015FE3H4H

fHtEXLIITRBLE

58 35/2015 SR BLE]EIRIR

& SR ARAT 60 CRPTR AT & S AR %) 385+
TR T OB E - AR PR 5 6/1999 5 1T A A 568 AL 38 — 3KA1ER
i DU BE112/201457 FT B A < 38— 3K B8 RN B Tu sk B 4
JE AR HAE R -

— YR IEN TIREESETBE LT LR
X HEEREA DMERRRFIRBITTREF R EE A
B RN (B BIRAFE]T #RTHE i S F B T R i
FGHEAE (RO ) BIIRES & -

S AHIRBE A M HR AR

—%-HE-A+—H

it LR A&

LSS

25 36/2015 st ELEERMT

& AL FIRAT 6 QRFTRFBITT B B AE) S5+
B AR - W HZ AR 7120045 TR E R B =3 (Z) 18
FERVUREIRE - (R HAHE R -

— REME LR ARBAEREFE T REFINTTZE
Gk B DB RURARE S B BP0 R r im0k -

T ARHORE A2 H AR

TE-HETHITAIYH

it & LAl A&

AR

25 38/2015 st EXLEERMT

& AL F RIRAT 6 QRFTRFBITT B EEAE) S5+
BT OB - AR IR SE6/19995 1T AR S LR 38 — AR AR E
o> DURER112/201457 7T Blan < 55— 3K 28 3k (=) MR L
FHIRLE - EHAHR -

W VRN THAEES R/ RE R EER
A DIREEF IR BTN @ F R B B RS R IRAF]

GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 35/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.°2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1, 2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 112/2014, o Secretario para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

1. Sdo subdelegados na presidente do Conselho Administrati-
vo do Fundo de Turismo, Maria Helena de Senna Fernandes,
ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios para
representar a Regido Administrativa Especial de Macau, como
outorgante, no contrato de prestacdo dos servicos de producao
e insercdo de suplemento especial, relativo a promocao turistica
de Macau no jornal «Ta Kung Pao», a celebrar com a empresa
«Ta Kung Pao (Hong Kong) Limited».

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

11 de Fevereiro de 2015.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 36/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto na alinea 3) do n.° 3 e no n.° 4 do Despacho do Chefe
do Executivo n.° 71/2004, o Secretdrio para os Assuntos Sociais
e Cultura manda:

1. E designado membro da Comissao para a Cidade Saudavel
Kuok Cheong U, em substituicdo de Ung Chi Keong, como
representante do Gabinete do Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, até ao termo do respectivo mandato.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

24 de Fevereiro de 2015.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 38/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/1999, conjugados com o n.° 1, alinea 3) do n.° 2
e n.° 5 da Ordem Executiva n.° 112/2014, o Secretério para os
Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados na directora dos Servicos de Educagéo
e Juventude, Leong Lai, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
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Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestacio
de servicos de producdo de programas educativos de televisdao
ao Centro de Recursos Educativos da Direccdo dos Servigos
de Educacdo e Juventude para os anos de 2015 e 2016, a cele-
brar com a «Vision Producgado Lda.».

13 de Fevereiro de 2015.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.® 39/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.° ambos do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/1999, conjugados com o n.° 1, alinea 3) do n.° 2
e n.° 5 da Ordem Executiva n.° 112/2014, o Secretério para os
Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados na directora dos Servigos de Educacéo
e Juventude, Leong Lai, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestagao
de servicos de producdo de programas educativos de televisao
ao Centro de Recursos Educativos da Direccdo dos Servicos
de Educacdo e Juventude para os anos de 2015 e 2016, a cele-
brar com a «Produgdo de DV Chio».

13 de Fevereiro de 2015.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 40/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/1999, conjugados com o n.° 1, alinea 3) do n.° 2
e n.° 5 da Ordem Executiva n.° 112/2014, o Secretdrio para os
Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sdo subdelegados na directora dos Servicos de Educacao
e Juventude, Leong Lai, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestagao
de servicos de producdo de programas educativos de televisao
ao Centro de Recursos Educativos da Direc¢do dos Servigos de
Educacao e Juventude para os anos de 2015 e 2016, a celebrar
com a «Salon — Companhia de Industria de Cultural Creativa,
Limitada».

13 de Fevereiro de 2015.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.® 41/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Ad-
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ministrativo n.° 6/1999, conjugados com o n.° 1, alinea 3) do n.° 2
e n.° 5 da Ordem Executiva n.° 112/2014, o Secretdrio para os
Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sédo subdelegados na directora dos Servigos de Educacao
e Juventude, Leong Lai, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessdrios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestagao
de servicos de producdo de programas educativos de televisdo
ao Centro de Recursos Educativos da Direccdo dos Servicos de
Educagao e Juventude para os anos de 2015 e 2016, a celebrar
com a «Efficient Producdes e Publicidade (Macau) Companhia
Limitada».

13 de Fevereiro de 2015.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 20 de Janeiro de 2015:

Sou Chio Fai — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de dois anos, como coordenador do Gabinete de Apoio ao
Ensino Superior, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009
e 8.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, a partir
de 9 de Marco de 2015, por possuir capacidade de gestdo e
experiéncia profissional adequadas para o exercicio das suas
fungoes.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 6 de Fevereiro de 2015:

Ung Vai Meng — renovada a comissao de servigo, pelo periodo
de trés anos, como presidente do Instituto Cultural, nos ter-
mos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009, e 8.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, por possuir capacidade de ges-
tao e experiéncia profissional adequadas para o exercicio
das suas funcdes, a partir de 1 de Marco de 2015.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 25 de Fevereiro de 2015. — O Chefe do Gabinete, Lai leng
Kit.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 20/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 125.° e do artigo 213.°, ambos da Lei n.° 10/2013
(Lei de terras), o Secretdrio para os Transportes e Obras Pu-
blicas manda:

1. E revista, nos termos e condi¢des constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessdo, por aforamento, do terreno com a drea de 58 m?,
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situado na peninsula de Macau, na Travessa do Armazém Ve-
lho, onde se encontra construido o prédio com o n.° 15B, des-
crito na Conservatdria do Registo Predial sob o n.° 14 167, para
aproveitamento com a construcdo de um edificio de 4 pisos,
em regime de propriedade horizontal, destinado a habitacdo e
comércio.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
13 de Fevereiro de 2015.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Raimun-
do Arrais do Rosdrio.

ANEXO

(Processo n.’ 1365.02 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.” 4/2014 da
Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Lei Kong Lon e Wong Sin I, como segundos outorgantes.
Considerando que:

1. Lei Kong Lon, solteiro, maior ¢ Wong Sin I, solteira,
maior, com domicilio de correspondéncia em Macau, na Rua
do Dr. Pedro José Lobo, n.*® 1-3, Edificio Banco Luso In-
ternacional, 15.° andar D-E, sdo titulares do dominio ttil do
situado na peninsula de Macau,
na Travessa do Armazém Velho, onde se encontra construido
o prédio com o n.° 15B, descrito na Conservatéria do Registo
Predial, adiante designada por CRP, sob o n.° 14 167 a fls. 51v
do livro B38, conforme inscricdo a seu favor sob o n.° 3 646G.

terreno com a drea de 58 m?,

2. O dominio directo sobre o terreno acha-se inscrito a favor
da Regido Administrativa Especial de Macau sob o n.° 112 a
fls. 39 do livro FL1.

3. Pretendendo proceder ao reaproveitamento do terreno
com a construgdo de um edificio com 4 pisos, em regime de
propriedade horizontal, destinado a habita¢do e comércio, os
concessiondrios submeteram, em 25 de Marco de 2013, a Di-
reccdo dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
adiante designada por DSSOPT, um projecto de arquitectura
que foi considerado passivel de aprovagdo, condicionada ao
cumprimento de alguns requisitos técnicos, por despacho da
subdirectora destes Servicos, de 22 de Julho de 2013.

4. Em 5 de Setembro de 2013, os concessionarios solicitaram
autorizacgdo para a modificacdo do aproveitamento do terreno,
em conformidade com o referido projecto, e a consequente
revisdo do contrato de concessdao, nos termos do artigo 107.° da
Lein.® 6/80/M, de 5 de Julho.

5. Reunidos os documentos necessdrios a instrucdo do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao cdlculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta de contrato de revisao de conces-
sd0 que mereceu a concordancia dos concessiondrios, expressa
em declaragdo apresentada em 6 de Janeiro de 2014.



2936

P71 1T 233 —— 48—

HIOH —2015FE3H4H

N A AR - TR R S8 5K A I fe SRR FE
AT —=4F = H - HEE A 55 4349/199 3557 Hi FE [ g L

tEZEE KRR LMEES  ZEEFN_F -
FAAT—HBTER FERERRPE HHEEENER
FHENRE-NENA T HHKTHREE R -

T BB AH T R0 & 7 e AT A - TRt A
AP I R R B - BT B
e

Ju A B A R AR A & R 28 = R FCGE 1ATRT
TE A B O PR £ 8 2 B R S Bk TR T i (<
B AR

1. RERIRE R 2— 18 DR HAFE A IR L - E S8 (MR
B8 SEFR - AR - H A RSB T 1
M M R E = F = H T HE IRV EE4349/1993
S st [ O R R AR IA Y B R R B3I S1H E H
H141675% K EAMMRELLZ TT44 78 8 8% 1A 553646 G R Y T3y 41t

me

2. BIRERE M Lk Pl 3 - DUN Rk 3t - HAtAG
FEAE R B A

HME

LT E AT R

1.~ 77 R — B 53 R L - G4 ()
R IR RATT

DR s TS TELI97 K
2)FEHZE T s B ES3 Y ik

2. bk At R AE Ry 5% R B 0 P E AR T 1 B b 2 e T
TEfEER -

3. L7758~ i A S P AR S ST AR B BLUE

E=ARH

FUFREE 2 R A
1. TSR] I REE 4 5% 5 $11,060.00 (R[IZS EE(TH
BEH T -

2. B EE1020135 AR E—H T R e 2
A MBS » ZH— R 2 B BT 8 RO RS G B 1 1) e
E4 -

3. BEMAT TR R $101.00 (RIS ZHEEE T

%) -

4. DHERFHR AT A - R T2 IR 0T AR P B AR E AT 5 1
(¢

6. O terreno objecto do contrato, com a drea de 58 m?,
encontra-se demarcado na planta n.° 4 349/1993, emitida pela
Direccao dos Servicos de Cartografia e Cadastro, adiante de-
signada por DSCC, em 20 de Margo de 2013.

7. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado & Comissdo de Terras que, reunida em
11 de Setembro de 2014, emitiu parecer favordvel ao deferimen-
to do pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do
Executivo, de 25 de Setembro de 2014.

8. As condig¢des do contrato titulado pelo presente despacho
foram notificadas aos concessiondrios e por este expressamen-
te aceites, conforme declaragdo apresentada em 24 de Outubro
de 2014.

9. Os concessiondrios pagaram o diferencial resultante do
preco actualizado do dominio ttil e o prémio estipulados, res-
pectivamente, no n.° 1 da cldusula terceira e na cldusula sétima
do contrato titulado pelo presente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisdo da conces-
sdo, por aforamento, do terreno com a drea de 58 m? (cinquenta
e oito metros quadrados), situado na peninsula de Macau, onde
se encontra construido o prédio n.° 15B da Travessa do Arma-
zém Velho, demarcado e assinalado na planta n.° 4 349/1993,
emitida pela DSCC, em 20 de Margo de 2013, descrito na CRP
sob o n.° 14 167 a fls. 51 v do livro B38, cujo dominio dtil se
acha inscrito sob o n.° 3 646G, a favor dos segundos outorgan-
tes.

2. Em consequéncia da presente revisao, a concessao do ter-
reno identificado no nimero anterior, adiante designado por
terreno, passa a reger-se pelas cldusulas do presente contrato.

Cldusula segunda — Reaproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno é reaproveitado com a construcdo de um edifi-
cio, em regime de propriedade horizontal, compreendendo 4
(quatro) pisos, afectado as seguintes finalidades de utilizacéo:

1) Habitacao: ...... com a drea bruta de construgio de 197 m?;
2) Comércio: ......... com a drea bruta de construgio de 53 m?,

2. As areas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificagdes, a realizar no momento de vistoria, para
efeito de emissdo da licenga de utilizacao respectiva.

3. Os segundos outorgantes sdo obrigados a submeter-se as
prescrigdes do plano urbanistico que vigore na zona onde o
terreno se situe.

Clausula terceira — Preco do dominio iitil e foro

1. O pre¢o do dominio ttil do terreno ¢ actualizado para
$ 11 060,00 (onze mil e sessenta patacas).

2. O preco actualizado do dominio util, estipulado no nime-
ro anterior, é pago integralmente e de uma sé vez, aquando da
aceitacdo das condicdes do presente contrato, a que se refere o
artigo 125.° da Lei n.° 10/2013.

3. O foro anual a pagar é actualizado para $ 101,00 (cento e
uma patacas).

4. O ndo pagamento pontual do foro determina a cobranga
coerciva nos termos do processo de execucao fiscal.
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Clausula quarta — Prazo de reaproveitamento

1. O reaproveitamento do terreno deve operar-se no prazo
global de 30 (trinta) meses, contados a partir da publicagdo no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
do despacho que titula a presente concessao.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacao, pelos segundos outorgantes, e apreciacio, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licencas.

3. Os segundos outorgantes devem observar os seguintes
prazos:

1) 60 (sessenta) dias, contados da data da publicagdo do des-
pacho mencionado no n.° 1, para a elaboracao e apresentacdo
do projecto de obra (projectos de fundacdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificac¢do da
aprovagdo do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido
de emissao da licenga de obras;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenca
de obras, para a apresentag@o do pedido de inicio da obra.

4. Para efeitos do disposto no nimero anterior, os projectos
sé se consideram efectivamente apresentados, quando comple-
ta e devidamente instruidos com todos os elementos.

5. A requerimento dos segundos outorgantes, qualquer dos
prazos referidos na presente clausula pode ser suspenso ou
prorrogado por autoriza¢do do primeiro outorgante, por mo-
tivo ndo imputdvel aos segundos outorgantes e que o primeiro
outorgante considere justificativo.

6. O pedido referido no niimero anterior tem de ser apresen-
tado antes do termo do respectivo prazo.

Clausula quinta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais a suportar exclusivamente
pelos segundos outorgantes, a desocupacao do terreno demar-
cado e assinalado na planta n.° 4 349/1993, emitida pela DSCC,
em 20 de Marco de 2013, e remocdo do mesmo de todas as
construgdes, materiais e infra-estruturas, porventura, ai exis-
tentes.

Cldausula sexta — Multa

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
clausula quarta, os segundos outorgantes ficam sujeitos a mul-
ta no montante correspondente a 0,1% (zero virgula um por
cento) do prémio, e néo inferior a $ 1 000,00 (mil patacas), por
cada dia de atraso, até 150 (cento e cinquenta) dias.

2. Os segundos outorgantes ficam exonerados da responsabi-
lidade referida no nimero anterior no caso do primeiro outor-
gante ter autorizada a suspensdo ou a prorrogacdo do prazo de
reaproveitamento, por motivo ndo imputédvel aos segundos ou-
torgantes e considerado justificativo pelo primeiro outorgante.

Clausula sétima — Prémio do contrato

Por forca da presente revisao do contrato de concessdo, os
segundos outorgantes pagam ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante de $ 405 054,00 (quatrocen-
tas e cinco mil e cinquenta e quatro patacas), integralmente e
de uma sé vez, aquando da aceitacdo das condigdes do presen-
te contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.” 10/2013.



2938

P71 1T 233 —— 48—

HIOH —2015FE3H4H

H/ UL

22

1. i o ot R e 5 2 BB M P T 9F A LA P 1T 22 R Dl RS
W JHRSE S RITAFF AL U BECE S S R A
{EfRI%T] BB R+ IR HE -

2. Ry ERORUE - #2 (REEH) BH A/ RE =
HIRLIE - 3% 8 ARSI FE B FR A RIS T8 LR A A 3 B R A5 1
& HEZ S R E I T 52N BHILRS AT T A iR De A BE 73 HE B AE
R HIEHATETTE AN R R B A G AT T A AUAR T »

3. WAL G FERRIIGRARI AR TTHA R
FRPCTHA R R B i (B < 7 1

4. FEARSERREFM AT 2 IR5510/201 357 B AL AR PU -+
BIFKEIRUE - Z 7% R L AE BT T AR RO RE R [ (R T R T AE
PRFTRE BT BUE A A5 SIS ERUE A7 -

5. 3 _EFREIRUE T RS B

BN TN

o FHUHE IR E ARV S A B BTk AR - 7 T 3 i -

B

FEA H s BT A AR - 207 R R T R SR A B
PR TT B B TAERY AR A M R Bt T - G AR R 42—
YIFT R AU Bl B8 HA ROt T (s -

B — 3%

L AHEAETE TEIBIL KRR

D BABKEIFHER150 (ZfEth) HIEEmER IR
SEREHTHI A - BANGR Z AT 5 BRI Sk

2) >H A m e T v BT R P 90 (A ds) H EAR
AIRRE R T HR TR R Te o rI B FRER S

2. AGHIRHTTBURBELMUR B WAE GRFTRBITTE
A VRN R

3. BEAGHIRBCE B E AT B9 < R MR G A EAE L
EPEHE— I BCEE MR T ATE  £07 SEAE T AT ] F5 (5 el
(& - HANR2 B 55 PRSP A ) S R Bqiag 5 O 2Tk -

Cldausula oitava — Transmissdo

1. A transmissao de situagdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente reaproveitado,
depende de prévia autorizagdo do primeiro outorgante, sob
pena de nulidade e de nenhum efeito, sem prejuizo do disposto
na cldusula décima segunda.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, a constitui¢ao
de procuracao ou substabelecimento que confira ao procurador
poderes para a prética de todos os actos no procedimento ou
a disposicao das situacdes resultantes da concessdo e que seja
irrevogavel sem o acordo do interessado, nos termos do n.° 3 do
artigo 258.° do Cédigo Civil, também se considera equivalente
a transmissao de situacdes resultantes da presente concessao.

3. A transmissdo sujeita o transmissdrio a revisdo das con-
digdes do presente contrato, designadamente das relativas ao
prazo de reaproveitamento e ao pagamento do prémio adicio-
nal.

4. Antes da conclusdo do reaproveitamento, os segundos
outorgantes sé podem constituir hipoteca voluntdria sobre o
direito resultante da concessdo a favor de instituicdes de cré-
dito legalmente autorizadas a exercer actividade na Regiao
Administrativa Especial de Macau, nos termos do disposto
no n.° 5 do artigo 42.° da Lei n.° 10/2013.

5. A hipoteca constituida em violag@o do disposto no niimero
anterior é nula.

Clausula nona — Licenca de utiliza¢do

A licenca de utilizacdo apenas é emitida apds o pagamento
das multas, se houver.

Cldausula décima — Fiscalizagdo

Durante o periodo de reaproveitamento do terreno concedi-
do, os segundos outorgantes obrigam-se a franquear o acesso
a0 mesmo e as obras aos representantes dos Servigos da Ad-
ministracao, que ai se desloquem no desempenho da sua ac¢do
fiscalizadora, prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o
bom desempenho da sua funcao.

Clausula décima primeira — Caducidade
1. A presente concessdo caduca nos seguintes casos:

1) Nio conclusdo do reaproveitamento, decorrido o prazo de
150 (cento e cinquenta) dias, previsto no n.° 1 da cldusula sexta,
independentemente de ter sido aplicada ou ndo a multa;

2) Suspensdo, consecutiva ou intercalada, do reaproveita-
mento do terreno por 90 (noventa) dias, salvo por motivo nao
imputdvel aos segundos outorgantes e que o primeiro outor-
gante considere justificativo.

2. A caducidade da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversao para o
primeiro outorgante dos prémios pagos e de todas as benfeito-
rias por qualquer forma incorporadas no terreno, sem direito a
qualquer indemnizagdo ou compensagio por parte dos segun-
dos outorgantes, sem prejuizo da cobranga pelo primeiro ou-
torgante dos foros em divida e das eventuais multas ainda nao

pagas.



N.29 — 4-3-2015

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

2939

4. ERREEFRE N MESAHIEREC 156+
Sty A I B R A A SR DUR B A R (R 1 =002 — 1
SHEE TR a2 EEAERERE T 275

L3 e o/ L T

1. 58 4 N E— S E I - Al B e i -

1) ARASHE AL B Db AS R BE L 3t R BT 5

2) NEITHIREETENER

3) 3 SR\ BB LR BUE » RS TR SERT Al b AG A iT A
GORINVEZ S &

4) HIRBE A mEE I AG H Y - sEZFHAREARE R

5) Ik T R 4 % 1T S R A B A S - b B AT E
Fi» BHBREE10/2013 98 5 88— B Y558 2 ATfe It —1%
s

6) iR IAFH S A -

2. EHAERIERITEOR B MR E S A AE GRFTRFBITTER
BN ) A o

3. MR E A E AR A AR AT 3T -

1) st FIRETH U8 S

2) EMAT AR E S M HREE S K VEA T EE L1
TR — Y= YR TR - Z05 76 RENCIUR B 5 R 158 RO
f&-

4. AMBRFCH T2 I st g i [ - AN 2 B R G R RE RO R Ak
HYSRE R A O TR -

5. ANELRAGRFER1EKS) TR BUE MR al L 4th - Q25 F 1
195310/201 355 55— B U 0R B0 T ORI B /KR e O 1

B =R —— A RERZ

R BT B v e B B RE MR R FR AN & B AT E A O AL T
ANAEERE -

UL

BB

WA B8R S R LLEE10/201 358 15 18 F1 5 fl 38 A5 o 1 3
o

4. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, no caso
de declaragdo da caducidade da concessdo, revertem para o
primeiro outorgante tantos vigésimos do respectivo preco do
dominio 1til quantos os anos em que o terreno esteve na posse
do concessiondrio sem reaproveitamento, sendo-lhe restituido
o remanescente do preco.

Clausula décima segunda — Devolugao do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugdo do ter-
reno quando se verifique qualquer dos seguintes factos:

1) Alteracdo nao autorizada da finalidade de concessdo ou
da modificacao do reaproveitamento do terreno;

2) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na cldausula
quinta;

3) Transmissdo, sem autorizac¢do prévia, das situagdes resul-
tantes da concessao, com violagao do disposto no n.° 1 da clau-
sula oitava;

4) Quando a utilizacdo do terreno se afaste dos fins para que
foi concedido ou estes ndo estejam, em qualquer momento, a
ser prosseguidos;

5) Quando, no seguimento de alteracdo do planeamento
urbanistico que implique a impossibilidade de iniciar ou
continuar o reaproveitamento do terreno, se verifique qual-
quer uma das situacdes referidas no n.° 2 do artigo 140.° da
Lein.® 10/2013;

6) Subaforamento.

2. A devolugdo do terreno ¢é declarada por despacho do Che-
fe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao Ad-
ministrativa Especial de Macau.

3. A declaracdo de devolucao do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extin¢do do dominio util do terreno;

2) Reversao para o primeiro outorgante dos prémios e do
preco do dominio ttil pagos, bem como de todas as benfeito-
rias por qualquer forma incorporadas no terreno, tendo os se-
gundos outorgantes direito a indemnizacao a fixar por aquele.

4. A devolucdo do terreno nos termos da presente cldusula
ndo prejudica a cobranca dos foros em divida e das eventuais
multas ainda ndo pagas.

5. No caso de devolucdo com fundamento na alinea 5) do
n.° 1 da presente cldusula, o segundo outorgante tem direito
a indemnizagdo prevista nos n.”* 5 e 6 do artigo 140.° da Lei
n.° 10/2013.

Clausula décima terceira — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima quarta — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 10/2013 e demais legislagdo aplicavel.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 21/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 125.° e do artigo 213.°, ambos da Lei n.° 10/2013,
o Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E cedido ao Estado, livre de quaisquer nus ou encargos, o
direito de propriedade perfeita sobre cinco parcelas de terreno
com a 4rea global de 208 m?, situadas na peninsula de Macau,
na Travessa do Pastor onde se encontram construidos os prédios
com os n.”* 10 e 12, descritas na Conservatéria do Registo Pre-
dial sob os n.” 9 518 e 19 644.

2. Para efeitos de unificacdo do seu regime juridico, sdo con-
cedidas, por arrendamento, nos termos e condi¢gdes constantes
do contrato em anexo, que faz parte integrante do presente
despacho, trés das parcelas de terreno referidas no nlimero an-
terior, com a drea total de 177 m?, e trés parcelas contiguas de
terreno, com a drea total de 32 m?, ndo descritas na Conserva-
téria do Registo Predial, para serem anexadas e constituirem
um tnico lote, com a drea de 209 m?, para aproveitamento com
a construcdo de um edificio, em regime de propriedade hori-
zontal, destinado a habitagdo, comércio e area livre.

3. Por forca dos novos alinhamentos definidos para o local,
as duas parcelas de terreno remanescentes, referidas no n.° 1,
com a 4rea de 31 m?, sdo integradas no dominio ptblico do Es-
tado, como via publica.

4. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
13 de Fevereiro de 2015.

O Secretério para os Transportes e Obras Publicas, Raimundo
Arrais do Rosdrio.

ANEXO

(Processo n.° 832.02 da Direccao dos Servicos de Solos, Obras
Publicas e Transportes e Processo n.’ 17/2014
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A Companhia de Desenvolvimento Predial Dong Guang
Xing, Limitada, como segundo outorgante.

Considerando que:

1. A «Companhia de Desenvolvimento Predial Dong Guang
Xing, Limitada», com sede em Macau, na Avenida da Ami-
zade, n.° 555, Macau Landmark, Torre ICBC, 22.° andar, Sala
2208, registada na Conservatéria dos Registos Comercial e
de Bens Méveis sob o n.° 37 086 (SO), é titular, em regime de
propriedade perfeita, de cinco parcelas de terreno com a drea
total de 208 m?, situadas na peninsula de Macau, na Travessa
do Pastor, onde se encontram construidos os prédios com os
n.”* 10 e 12, descritas na Conservatéria do Registo Predial,
adiante designada por CRP, sob o n.° 9 518 a fls. 231v do livro
B26 e 19 644 a fls. 103 do livro B14, conforme inscricao a seu
favor sob o n.° 209 399G.
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2. Pretendendo proceder ao reaproveitamento conjunto dos
aludidos terrenos, de forma a constituirem um tnico lote, com
a constru¢do de um edificio de 6 pisos, em regime de proprie-
dade horizontal, destinado a habitagdo, comércio e drea livre,
a sobredita sociedade submeteu em 17 de Maio de 2011, a
apreciacao da Direccdo dos Servicos de Solos, Obras Publicas
e Transportes, adiante designada por DSSOPT, o respectivo
projecto de arquitectura que foi considerado passivel de apro-
vagdo, condicionada ao cumprimento de alguns requisitos
técnicos, por despacho da subdirectora destes servigos, de 7 de
Julho de 2011.

3. Por forca do alinhamento definido para o local, a exe-
cucdo do aludido aproveitamento exige a desanexacdo de
duas parcelas que fazem parte do prédio descrito na CRP
sob o n.° 19 644, para integrarem o dominio publico do Estado,
como via publica, e a anexacdo de trés parcelas de terreno dis-
ponivel, nao descritas na CRP.

4. Assim, em ordem a unificar o regime juridico das parcelas de
terreno objecto de aproveitamento, em 12 de Agosto de 2011, a
«Companhia de Desenvolvimento Predial Dong Guang Xing,
Limitada» veio manifestar a vontade de ceder ao Estado o di-
reito de propriedade perfeita sobre as cinco parcelas de terreno
com a 4rea global de 208 m?, anteriormente identificadas e, si-
multaneamente, solicitou a concessao, por arrendamento, a seu
favor de trés dessas ditas parcelas, com a 4rea global de 177 m?,
e de outras trés parcelas de terreno contiguas, com a area de
32 m?, para serem anexadas e aproveitadas conjuntamente, de
forma a constituirem um tnico lote com a drea de 209 m?.

5. O terreno objecto do contrato encontra-se demarcado e
assinalado com as letras «Al», «A2», «Bl», «B2», «B3», «Cl»,
«C2» e «C3», respectivamente, com a area de 94 m?, 28 m?, 55 m?,
9m?,22 m?, 12 m?, 17 m? e 3 m?, na planta n.° 346/1989, emitida
pela Direccao dos Servigos de Cartografia e Cadastro, adiante
designada por DSCC, em 24 de Outubro de 2013.

6. As parcelas de terreno no regime de propriedade perfei-
ta encontram-se assinaladas na referida planta com as letras
«Al», «A2», «Bl», «B2» e «B3» e as parcelas contiguas de ter-
reno disponivel com as letras «Cl», «C2» e «C3».

7. As parcelas «Al», «A2», «<Bl»,» Cl», «C2» e «C3» desti-
nam-se a construgdo do edificio de 6 pisos e as parcelas «B2» e
«B3» a ser integradas no dominio publico, como via ptblica, de
acordo com os alinhamentos fixados.

8. Colhidos os pareceres do Instituto para os Assuntos Civicos e
Municipais e das competentes subunidades da DSSOPT e reu-
nidos os documentos necessarios a instru¢ao do procedimento,
a DSSOPT procedeu ao cdlculo das contrapartidas devidas e
elaborou a minuta do contrato que mereceu a concordancia da
requerente, expressa em declaracdo apresentada em 17 de Margo
de 2014.

9. O procedimento seguiu a sua tramita¢cdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissado de Terras que, reunida em 7
de Agosto de 2014, emitiu parecer favoravel ao deferimento do
pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do Exe-
cutivo, de 13 de Agosto de 2014.

10. As condig¢des do contrato titulado pelo presente despacho fo-
ram notificadas a requerente e por esta expressamente aceites,
conforme declaracdo apresentada em 17 de Setembro de 2014,
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assinada por Tang Kuok Meng, casado, e Chong Sio Kin, ca-
sado, com domicilio profissional em Macau, na Avenida da Ami-
zade, n.° 555, Macau Landmark, Torre ICBC, 22.° andar, Sala
2208, ambos na qualidade de administrador, respectivamente
do grupo B e do grupo A, e em representacao da «Companhia
de Desenvolvimento Predial Dong Guang Xing, Limitada»,
qualidade e poderes verificados pelo 2.° Cartério Notarial,
conforme reconhecimento exarado naquela declaracao.

11. A concessiondria pagou a prestacdo de prémio em nu-
merdrio estipulada na alinea 2) da cldusula oitava do contrato
titulado pelo presente despacho.

12. Encontrando-se o terreno objecto de cedéncia, descrito
na CRP sob os n.”* 9 518 e 19 644, onerado com hipoteca re-
gistada na CRP com o n.° 115 180C a favor do «Bank of China
Limited», esta entidade declarou, nos termos legais, autorizar
o cancelamento dessa hipoteca quanto as parcelas de terreno
a integrar no dominio publico, assinaladas com as letras «B2»
e «B3» na planta n.° 346/1989, com a drea de 31 m?, bem como
autorizar que a hipoteca sobre as parcelas assinaladas com as
letras «Al», «A2» e «Bl» na mencionada planta, com a drea
global de 177 m?, passe a onerar o respectivo direito resultante
da concessdo por arrendamento.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Para efeitos da unificagdo do regime juridico do terreno situa-
do na peninsula de Macau, onde se encontra construido os prédios
n.” 10 e 12 da Travessa do Pastor, demarcado e assinalado com
as letras «Al», «A2», «Bl», «B2» e «B3» na planta n.° 346/1989,
emitida em 24 de Outubro de 2013, pela DSCC, com as areas
respectivas de 94 m? (noventa e quatro metros quadrados),
28 m? (vinte e oito metros quadrados), 55 m? (cinquenta e cinco
metros quadrados), 9 m? (nove metros quadrados) e 22 m? (vinte
e dois metros quadrados), descrito na CRP sob os n.° 9 518 a
fls. 231v do livro B26 € n.° 19 644 a fls. 103 do livro B41, consti-
tui objecto do presente contrato:

1) A cedéncia, onerosa, pelo segundo outorgante a favor do
primeiro outorgante, que aceita, do direito de propriedade de
duas parcelas de terreno com as dreas respectivas de 94 m? (no-
venta e quatro metros quadrados) e de 28 m? (vinte e oito me-
tros quadrados), com o valor global atribuido de $ 1 542 289,00
(um milhdo, quinhentas e quarenta e duas mil, duzentas e
oitenta e nove patacas), demarcadas e assinaladas com as letras
«Al» e «A2» na referida planta, que fazem parte integrante do
terreno descrito na CRP sob o n.°9 518 a fls. 231v do livro B26
e inscrito a favor do segundo outorgante sob o n.° 209 399G, as
quais passam a integrar o dominio privado e mantém o 6nus da
hipoteca voluntdria inscrita na CRP a favor do banco credor
sob o n.° 115 180C;

2) A cedéncia, onerosa, pelo segundo outorgante a favor do
primeiro outorgante, que aceita, do direito de propriedade
da parcela de terreno com a drea de 55 m? (cinquenta e cin-
co metros quadrados), com o valor atribuido de $ 695 294,00
(seiscentas e noventa e cinco mil, duzentas e noventa e quatro
patacas), demarcada e assinalada com a letra «B1» na referida
planta, que faz parte integrante do terreno descrito na CRP
sob 0 n.° 19 644 a fls. 103 do livro B41 e inscrito a favor do se-
gundo outorgante sob o n.° 209 399G, a qual passa a integrar o
dominio privado e mantém o 6nus da hipoteca voluntdria ins-
crita na CRP a favor do banco credor sob o n.° 115 180C;
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3) A cedéncia, onerosa, pelo segundo outorgante a favor do
primeiro outorgante, que aceita, livre de quaisquer 6nus ou en-
cargos, do direito de propriedade de duas parcelas de terreno
com as dreas respectivas de 9 m? (nove metros quadrados) e de
22 m? (vinte e dois metros quadrados), com os valores atribui-
dos de $ 37 925,00 (trinta e sete mil, novecentas e vinte e cinco
patacas) e de $ 214 909,00 (duzentas e catorze mil, novecentas e
nove patacas) respectivamente, demarcadas e assinaladas com
as letras «B2» e «B3» na referida planta, a desanexar do ter-
reno descrito na CRP sob o n.° 19 644 a fls. 103 do livro B41 e
inscrito a favor do segundo outorgante sob os n.° 209 399G, as
quais passam a integrar o dominio publico, como via publica;

4) A concessao a favor do segundo outorgante, em regime de
arrendamento e com o valor idéntico, das parcelas de terreno
identificadas nas alineas 1) e 2), demarcadas e assinaladas com
as letras «Al», «<A2» e «Bl» na referida planta, com 6nus hipo-
tecdrio a incidir agora sobre o direito resultante da concessdo
por arrendamento;

5) A concessdo a favor do segundo outorgante, em regime
de arrendamento, de 3 (trés) parcelas de terreno, com as areas
respectivas de 12 m? (doze metros quadrados), de 17 m? (de-
zassete metros quadrados) e de 3 m? (trés metros quadrados),
contiguas as parcelas de terreno identificadas nas alineas 1) e 2),
nao descritas na CRP, demarcadas e assinaladas com as letras
«C1», «C2» e «C3» na mesma planta, as quais sao atribuidos os
valores respectivos de $ 151 701,00 (cento e cinquenta e uma
mil, setecentas e uma patacas), de $ 214 909,00 (duzentas ¢ ca-
torze mil, novecentas e nove patacas) e de $ 37 925,00 (trinta e
sete mil, novecentas e vinte e cinco patacas).

2. As parcelas de terreno referidas no nimero anterior, de-
marcadas e assinaladas com as letras «Al», «A2», «<Bl», «Cl»,
«C2» e «C3» na planta acima identificada, destinam-se a ser
anexadas e aproveitadas conjuntamente, em regime de arren-
damento, constituindo um udnico lote com a drea global de
209 m? (duzentos e nove metros quadrados), de ora em diante
designado, simplesmente, por terreno, e cuja concessao passa a
reger-se pelas clausulas do presente contrato.

Clausula segunda — Prazo de arrendamento

1. O arrendamento é vdlido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir da data da publicagao no Boletim Ofi-
cial da Regido Administrativa Especial de Macau do despacho
que titula a presente concessao.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior,
pode, nos termos da legislagdo aplicdvel, ser sucessivamente
renovado.

Cldausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno ¢ aproveitado com a construcao de um edificio
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 6 (seis)
pisos, afastado no minimo 2 m em relacdo ao muro do templo
existente, e afectado as seguintes finalidades de utilizacao:

1) HADItACAO: wvuvecvecececeeeeeeeeeeeveeteeteeeeeeeeaesae s 863 m?;
2) COMETCIO: wvvrererrerrerresseresseeseesessessssessssessss s ssssssessnssnes 42 m?;
3) ATA LIVIC: weovooeveeveeeeeeeeeseeeeeese s 37 m?.

2. As areas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificagdes, a realizar no momento de vistoria, para
efeito de emissdo da licenga de utilizacao respectiva.
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3. O segundo outorgante € obrigado a submeter-se as prescri-
¢oes do plano urbanistico que vigore na zona onde o terreno se
situe.

Clausula quarta — Renda
1. O segundo outorgante paga a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de aproveitamento do terreno, $ 2,00
(duas patacas) por metro quadrado de terreno concedido, no
montante global de $ 418,00 (quatrocentas e dezoito patacas);

2) Ap0s o aproveitamento do terreno, passa a pagar:

(1) Habitagdo: $ 1,00 (uma pataca) por metro quadrado de
area bruta de construcao;

(2) Comércio: $ 1,50 (uma pataca e cinquenta avos) por me-
tro quadrado de drea bruta de construcgdo;

(3) Area Livre: $ 1,00 (uma pataca) por metro quadrado de
area.

2. As rendas podem ser actualizadas de cinco em cinco anos,
contados a partir da data da publicacdo no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau do despacho que
titula a presente concessdo sem prejuizo da aplicacao imediata
de novos montantes da renda estabelecidos por legislaciao que,
durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo
global de 30 (trinta) meses, contados a partir da publicagdo no
Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau
do despacho que titula a presente concessao.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacgdo, pelo segundo outorgante, e apreciacao, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licengas.

3. O segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 60 (sessenta) dias, contados da data da publicagdo do des-
pacho mencionado no n.° 1, para a elaboragdo e apresentacdo
do projecto de obra (projectos de fundacdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notifica¢do da
aprovagdo do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido
de emissao da licenga de obras;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenga
de obras, para a apresentag@o do pedido de inicio da obra.

4. Para efeitos do disposto no nimero anterior, os projectos
sé se consideram efectivamente apresentados, quando completa e
devidamente instruidos com todos os elementos.

5. A requerimento do segundo outorgante, qualquer dos prazos
referidos na presente cldusula pode ser suspenso ou prorro-
gado por autorizagdo do primeiro outorgante, por motivo ndo
imputdvel ao segundo outorgante e que o primeiro outorgante
considere justificativo.

6. O pedido referido no nimero anterior tem de ser apresen-
tado antes do termo do respectivo prazo.

Clausula sexta — Encargos especiais

1. Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante:

1) A desocupacdo das parcelas de terreno demarcadas e as-
sinaladas com as letras «Al», «A2», «Bl», «B2», «B3», «Cl»,
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de 2013 pela DSCC, e a remocdo das mesmas de todas as cons-
trugdes, materiais e infra-estruturas, porventura, ai existentes;

2) A construcdo de uma escada publica com as instalacoes de
iluminacao publica na parcela de terreno demarcada e assina-
lada com a letra «B3» na planta acima mencionada, conforme
previsto na Planta de Alinhamento Oficial n.° 89A084, emitida
em 3 de Outubro de 2013, a fim de substituir o acesso existente
ligado a edificag@o contigua.

2. Os projectos referentes a obra mencionada na alinea 2) do
numero anterior devem ser elaborados pelo segundo outorgante
e aprovados pelo primeiro outorgante.

3. O segundo outorgante garante a boa execucdo e qualidade
da obra mencionada na alinea 2) do n.° 1, durante um periodo
de dois anos a contar da data de recepcao proviséria daquela
obra, obrigando-se a reparar e a corrigir todas as deficiéncias
que vierem a manifestar durante aquele periodo.

Clausula sétima — Multa

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
clausula quinta, o segundo outorgante fica sujeito a multa no
montante correspondente a 0,1% (zero virgula um por cento)
do prémio por cada dia de atraso e até 150 (cento e cinquenta)
dias.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior no caso do primeiro outorgante
ter autorizado a suspensdo ou a prorrogacdo do prazo de apro-
veitamento, por motivo nao imputével ao segundo outorgante e
considerado justificativo pelo primeiro outorgante.

Cldausula oitava — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante global de $ 2 642 118,00 (dois
milhdes, seiscentas e quarenta e duas mil, cento e dezoito patacas),
da seguinte forma:

1) $ 2 490 417,00 (dois milhdes, quatrocentas e noventa mil,
quatrocentas e dezassete patacas), em espécie, pela cedéncia
das parcelas de terreno «Al», «A2», «Bl», «B2» e «B3» referi-
das nas alineas 1), 2) e 3) do n.° 1 da cldusula primeira;

2) $ 151 701,00 (cento e cinquenta e uma mil, setecentas e
uma patacas), em numerario, aquando da aceitagdo das condi-
¢oes do presente contrato, a que se refere o artigo 125.° da
Lein.° 10/2013.

Clausula nona — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 10/2013,
o segundo outorgante presta uma caugio no valor de $ 418,00
(quatrocentas e dezoito patacas), por meio de depdsito ou ga-
rantia bancdria aceite pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caugdo, referida no nimero anterior, deve
acompanhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caucdo referida no n.° 1 sera devolvida ao segundo ou-
torgante pela Direcg¢do dos Servigos de Financas, a pedido
daquele, apds a apresentac@o da licenca de utilizagdo emitida
pela DSSOPT.
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Clausula décima — Transmissdo

1. A transmissio de situagdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno nao estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizagao do primeiro outorgante, sob pena
de nulidade e de nenhum efeito, sem prejuizo do disposto na
clausula décima quarta.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, também se
considera equivalente a transmissdo de situacdes resultantes
da presente concessao:

1) A transmissdo, por uma ou vérias vezes em acumulagdo,
superior a 50% (cinquenta por cento) do capital social do se-
gundo outorgante ou do capital social do seu sdcio dominante;

2) A constitui¢do de procuragdo ou substabelecimento que
confira ao procurador poderes para a pratica de todos os actos
no procedimento ou a disposi¢ao das situacdes resultantes da
concessao e que seja irrevogavel sem o acordo do interessado,
nos termos do n.° 3 do artigo 258.° do Cédigo Civil.

3. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, quando se
verifique a transmissdo superior a 10% (dez por cento) do capi-
tal do segundo outorgante ou do capital social do seu sécio do-
minante, este deve comunicar o facto a DSSOPT no prazo de
30 (trinta) dias a contar da sua ocorréncia, sob pena de aplica-
¢do de multa no montante correspondente a 1% (um por cento)
do prémio na primeira infraccdo e de rescisdo da concessdo na
segunda infraccao.

4. A transmissdo sujeita o transmissdrio a revisdo das con-
di¢des do presente contrato, designadamente das relativas ao
prazo de aproveitamento e ao pagamento do prémio adicional.

5. Antes da conclusdo do aproveitamento, o segundo outor-
gante s6 pode constituir hipoteca voluntdria sobre o direito
resultante da concess@o a favor de instituicdes de crédito le-
galmente autorizadas a exercer actividade na Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, nos termos do disposto no n.° 5 do
artigo 42.° da Lei n.° 10/2013.

6. A hipoteca constituida em violagdo do disposto no ntime-
ro anterior € nula.

Clausula décima primeira — Licencas de obras e de utilizacdo

1. A licenga de obras de aproveitamento do terreno apenas
¢é emitida apds a recepgdo provisoria da escada publica com as
instala¢oes de iluminacdo publica, referida na alinea 2) don.° 1
da clausula sexta.

2. A licenca de utilizacdo apenas é emitida desde que se
mostrem cumpridas as obrigagdes previstas no n.° 1 da cldusula
sexta e esteja paga a multa, se houver.

Clausula décima segunda — Fiscaliza¢do

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servi¢os da Administragao,
que af se desloquem no desempenho da sua acgdo fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua fungao.

Clausula décima terceira — Caducidade
1. A presente concessao caduca nos seguintes casos:

1) Nao conclusdo do aproveitamento, decorrido o prazo de
150 (cento e cinquenta) dias, previsto no n.° 1 da cldusula séti-
ma, independentemente de ter sido aplicada ou ndo a multa;
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2) Suspensao, consecutiva ou intercalada, do aproveitamento
do terreno por 90 (noventa) dias, salvo por motivo ndo imputével
ao segundo outorgante e que o primeiro outorgante considere
justificativo.

2. A caducidade da concessdo € declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversao para o
primeiro outorgante dos prémios pagos e de todas as benfeito-
rias de qualquer forma incorporadas no terreno, sem direito a
qualquer indemnizagao ou compensacao por parte do segundo
outorgante, sem prejuizo da cobranga pelo primeiro outorgante
dos prémios vencidos, rendas em divida e das eventuais multas
ainda ndo pagas.

Clausula décima quarta — Rescisdo

1. A presente concessdo pode ser rescindida quando se veri-
fique qualquer dos seguintes factos:

1) Alteracgao, nao consentida, da finalidade da concessdo ou
da modificacdo do aproveitamento do terreno;

2) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas nas cldusulas
sexta;

3) Transmissdo, sem autorizac¢do prévia, das situagdes resul-
tantes da concessao, com violagao do disposto no n.° 1 da clau-
sula décima;

4) Segunda infraccdo ao disposto no n.° 3 da cldusula décima;

5) Quando a utilizagdo do terreno se afaste dos fins para que
foi concedido ou estes ndo estejam, em qualquer momento, a
ser prosseguidos;

6) Quando, no seguimento de alteracdo do planeamento ur-
banistico que implique a impossibilidade de iniciar ou continuar
o aproveitamento do terreno, se verifique qualquer uma das
situacdes referidas no n.° 2 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013;

7) Subarrendamento.

2. A rescisdo da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

3. Rescindida a concessao, revertem para o primeiro outor-
gante os prémios pagos e todas as benfeitorias por qualquer
forma incorporadas no terreno, ndo tendo o segundo outorgante
direito a ser indemnizado ou compensado, salvo nas situagdes
previstas nos n.” 5 e 6 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013, decor-
rentes da alteragdo do planeamento urbanistico.

Cldausula décima quinta — Foro competente

Para efeitos de resolu¢do de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima sexta — Legislac¢do aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 10/2013, e demais legislacdo aplicével.
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N
ARE E&BIRZ ERR S L THERR 03/10/2013 58 89A084 BRETEHERE -
As dreas demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com a planta 50124005, 50124009
de¢ alinhamento oficial da DSSOPT No.89A084 dc 03/10/2013 . N S

BAEF10-125%

Travessa do Pastor n®10-12

19 300

N"] M (m) | P (m) N°} M (m) | P (m)
1 21 094.8 19 279.2 10 21 094.6 19 257.3
2 21 095.9 19 278.1 11 21 093.1 19 258.6
3 21 099.0 19 274.9 12 21 088.1 19 262.8
4 21 100.6 19 2734 13 21 088.9 19 263.7
5 21 102.6 19 2714 14 21 089.7 19 264.5
6 21 103.0 19 270.8 15 21 090.7 19 265.5
7 21 103.5 19 270.3 16 21 089.9 19 266.3
8 21 104.9 19 268.8 17 21 086.9 19 269.6
9 21 097.8 19 260.7 18 21 086.6 19 269.9
@ w B O& #qH OB M £ =B
DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
itk s  ESCALA  1:1000
10 [ 10 20 30 40 50 60 70 80 90 oR
PO = = 5 = = e e— ————— — o—— = ) metros
IARERRE BEEYE - IYBETH
A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS £ DE 1 METRO Datum Vertleal : NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)
R 21 / ERI¥EE 2015 +iEBEEREFR 73201412 07/08/2014 346/1989 7 24/10/2013
Despacho no. SOPT Parecer da C.T. no. de de
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P Parcela Al = 94 m? P Parcela B3 = 22 m?
Mg Parcela A2 = 28 : b Parcela C1 = 12 m*
e Parcela Bl = 55 g Hi¥E Parcela C2 = 17 2
M Parcela B2 = 9 g Hi¥R Parcela C3 = 3 o
Y% Confrontagdes actuais:

- BBl Parcelas Al+A2+B1+C1+C2+C3:

HBiE - BIMBLRAIUAEGEERSRETS L4 RYSERRE SR E BT,

NE = Parcela B3 e terreno que se presume omisso na C.R.P., junto & Rua de Kun Iam Tong;

WR - (IARRERRIAER L L KB RRYEE A B (e ;

SE - Terreno que se presume omisso na C.R.P., junto & Avenida do Coronel Mesquita

(Templo de Kun Iam Tong);

TERS  — BeEE (B2 o BEeEHE 8RR (n°14501) RECGEE:

SwW = Travessa do Pastor (Parcela B2), Travessa do Pastor n°8A (n°l14501) e
Travessa do Pastor;

Wit - REEERBCES
NW

= Rua de Kun Iam Tong e Travessa do Pastor;

- Wl Parcela B2:

Wt - Bl

NE = Parcela Bl;

B - (IRESERCES N

SE = Viela junto a Travessa do Pastor;
e e =2

SW = Travessa do Pastor;

wit - J\EE

NW = Rua de Kun Iam Tong;

- HuB Parcela B3:

e - (IPEREIRE R L YRR R B
NE/SE o Terreno que se presume omisso na C.R.P., junto & Rua de Kun Iam Tong;
[ - BlR C2itui;
SW - Parcelas Bl e C2;
2t - IREEY -
NW - Rua de Kun Iam Tong.
figk: - “AL+A27HbBR 0 AHERMETRARAR 9518 - (PPF)
OBS: As parcelas “Al+A2” correspondem a totalidade da descrig&o n°9518. (PPF)

- “Bl+B2+B3"Hbubl - FHRESARERYE 19644 - (PPF)
As parcelas “Bl+B2+B3” correspondem a totalidade da descrigdo n°19644. (PPF)

- “A2+C37HBE » SRS ECR AT EIRRRS 2 KRR -
As parcelas “A2+C3” representam a drea que o edificio deve afastar no minimo 2m em relacdo
ao muro de templo existente.

- B2 - AIMEAILUTHARE  RERITeZe RN AR A0 1t
A parcela “B2” & terreno destinado a via publica, devendo para o efeito ser desocupado e
integrado no dominio publico do Estado.

- SB3"HIE - FMEALENGEHAMAR  WEARABRGAE DM - W AREGTNGT - e RIBEEWTE -
A parcela “B3” & terreno destinado a finalidade de sistema de comunicagdes verticais
piblicas e integrado no dominio publico do Estado, cabendo ao requerente proceder a sua
concepgio, desocupacdo e execugdo das obras.

= “CL+C2+C37HIBL NP B ERBIESREER  BE HEYS R » FEAEF TR BT B BUN Bt L
dith e
As parcelas “Cl+C2+C3” sdo terreno que se presume omisso na C.R.P., por forga do
reordenamento do terreno, deve ser solicitado a& Administracdo a concessdo da parcela de
terreno em causa.

@i&@%@i&giﬂ%%%

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

FB% 2 I 4 346/1989 g’\‘ 24/10/2013
e

Anexo A Planta
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Despacho do Secretario para os Transportes e
Obras Publicas n.° 22/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 125.° e do artigo 213.°, ambos da Lei n.° 10/2013
(Lei de terras), o Secretdrio para os Transportes e Obras Pu-
blicas manda:

1. E revista, nos termos e condigdes constantes do contrato em
anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a conces-
sdo, por aforamento, do terreno com a drea de 67 m?, situado na
peninsula de Macau, na Rua de Cinco de Outubro onde se en-
contra construido o prédio n.° 22, descrito na Conservatéria do
Registo Predial sob o n.° 8 896, para constru¢@o de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 7 pisos,
destinado as finalidades habitacional e comercial.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
13 de Fevereiro de 2015.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Raimun-
do Arrais do Rosdrio.

ANEXO

(Processo n.° 2 754.01 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.” 21/2014 da
Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante, e

A sociedade Grupo Tung Long, Limitada, como segundo
outorgante.

Considerando que:

1. A sociedade Grupo Tung Long, Limitada, com sede em
Macau, no Istmo de Ferreira do Amaral, Edificio Kuong
Cheong, n.° 26, rés-do-chio, registada na Conservatdria dos
Registos Comercial e de Bens Méveis sob o n.° 38 277(SO), é
titular do dominio til do terreno concedido, por aforamento,
com a drea de 67 m?, situado na peninsula de Macau, onde se
encontra construido o prédio urbano n.° 22 da Rua de Cinco de
Outubro, descrito na Conservatéria do Registo Predial, adian-
te designada por CRP, sob o n.” 8 896 a fls. 280v do Livro B25,
conforme inscricdo a seu favor sob o n.° 254 644G.

2. O dominio directo sobre o terreno acha-se inscrito a favor
do Estado, sob o n.°2 607 a fls. 359 do livro F15L.

3. Pretendendo a concessiondria proceder ao reaproveita-
mento do terreno, com a construgdo de um edificio, em regime
de propriedade horizontal, compreendendo 7 pisos, destinado
as finalidades habitacional e comercial, submeteu, em 30 de
Outubro de 2013, a Direccdo dos Servigos de Solos, Obras Pi-
blicas, adiante designada por DSSOPT, o respectivo projecto
de arquitectura que, por despacho da subdirectora, de 13 de
Dezembro de 2013, foi considerado passivel de aprovacao, con-
dicionada ao cumprimento de alguns requisitos técnicos.
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4. Em 29 de Janeiro de 2014, a concessionaria solicitou auto-
rizagdo para a modificagdo do aproveitamento do terreno, em
conformidade com o projecto considerado passivel de apro-
vacao pela DSSOPT, e a consequente revisdo do contrato de
concessao, nos termos do artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho.

5. Reunidos os documentos necessdrios a instrucao do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao calculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta de contrato de revisdo da conces-
sdo que foi aceite pela concessiondria, mediante declaracao
apresentada em 22 de Julho de 2014.

6. O terreno objecto do contrato, com a drea de 67 m?,
encontra-se demarcado na planta n.° 6 954/2011, emitida pela
Direccao dos Servicos de Cartografia e Cadastro, adiante de-
signada por DSCC, em 3 de Outubro de 2013.

7. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado & Comissdo de Terras que, reunida em
18 de Setembro de 2014, emitiu parecer favoravel ao deferimen-
to do pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do
Executivo, de 26 de Setembro de 2014.

8. As condicdes do contrato titulado pelo presente despacho
foram notificadas a concessiondria e por esta expressamente
aceites, conforme declaracdo apresentada em de 10 de No-
vembro de 2014, assinada por Chio Kam Long, casado, com
domicilio de correspondéncia em Macau, na Rua da Palmeira,
n.° 22 A, na qualidade de administrador e em representacdo da
sociedade «Grupo Tung Long, Limitada», qualidade e poderes
verificados pelo 1.° cartério notarial, conforme reconhecimen-
to exarado naquela declaragao.

9. A concessiondria pagou o precgo actualizado do dominio
util e o prémio, estipulados, respectivamente, no n.° 1 da cldu-
sula terceira e na cldusula sétima do contrato titulado pelo pre-
sente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisao da concessao,
por aforamento, do terreno com a drea de 67 m? (sessenta e sete me-
tros quadrados), situado na peninsula de Macau, onde se encontra
construido o prédio n.° 22 da Rua de Cinco de Outubro, demarcado
e assinalado na planta n.° 6 954/2011, emitida pela DSCC, em 3 de
Outubro de 2013, descrito na CRP sob o n.° 8 896 fls. 280v do
livro B25, cujo dominio util se acha inscrito sob o n.° 254 644G,
a favor do segundo outorgante.

2. Em consequéncia da presente revisao, a concessao do ter-
reno identificado no nimero anterior, adiante designado por
terreno, passa a reger-se pelas cldusulas do presente contrato.

Clausula segunda — Reaproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno é reaproveitado com a construcdo de um edifi-
cio, em regime de propriedade horizontal, compreendendo 7
(sete) pisos, afectado as seguintes finalidades de utilizagio:

1) Habitacao: ...... com a drea bruta de construcio de 332 m?;
2) Comércio: ....... com a drea bruta de construcio de 108 m>.

2. As areas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificagdes, a realizar no momento de vistoria, para
efeito de emissao da licenca de utilizacao respectiva.
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3. O segundo outorgante € obrigado a submeter-se as prescri-
¢oes do plano urbanistico que vigore na zona onde o terreno se
situe.

Cldausula terceira — Prego do dominio titil e foro

1. O prego do dominio ttil do terreno € actualizado para
$39 520,00 (trinta e nove mil, quinhentas e vinte patacas).

2. O diferencial resultante da actualizacdo do preco do domi-
nio util, estipulado no nimero anterior, € pago integralmente e
de uma sé vez, aquando da aceitagdo das condigdes do presen-
te contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 10/2013.

3. O foro anual a pagar é actualizado para $ 101,00 (cento e
uma patacas).

4. O n@o pagamento pontual do foro determina a cobranga
coerciva nos termos do processo de execucao fiscal.

Clausula quarta — Prazo de reaproveitamento

1. O reaproveitamento do terreno deve operar-se no prazo
global de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da publica-
¢a0 no Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial de
Macau do despacho que titula a presente concessao.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelo segundo outorgante, e apreciagdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licengas.

3. O segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 90 (noventa) dias, contados da data da publica¢do do des-
pacho mencionado no n.° 1, para a elaboracao e apresentagao
do projecto de obra (projectos de fundagdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificagdo da
aprovacgao do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido
de emissao da licenga de obras;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenca
de obras, para a apresentagao do pedido de inicio da obra.

4. Para efeitos do disposto no nimero anterior, os projectos
sO se consideram efectivamente apresentados quando completa
e devidamente instruidos com todos os elementos.

5. A requerimento do segundo outorgante, qualquer dos pra-
zos referidos na presente clausula pode ser suspenso ou prorro-
gado por autoriza¢do do primeiro outorgante, por motivo nao
imputdvel ao segundo outorgante e que o primeiro outorgante
considere justificativo.

6. O pedido referido no nimero anterior tem de ser apresen-
tado antes do termo do respectivo prazo.

Clausula quinta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante, a desocupagao do terreno demarcado
e assinalado na planta n.° 6 954/2011, emitida pela DSCC, em 3
de Outubro de 2013, e remog¢@o do mesmo de todas as constru-
¢oes, materiais e infra-estruturas, porventura, af existentes.
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Cldausula sexta — Multa

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados
na clausula quarta, o segundo outorgante fica sujeito a multa
no montante correspondente a 0,1% do prémio por cada dia de
atraso e ndo inferior de $ 1 000,00 (mil patacas), até 150 (cento
e cinquenta) dias.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior no caso do primeiro outorgante ter
autorizado a suspensdo ou a prorrogacdo do prazo de reapro-
veitamento, por motivo ndo imputdvel ao segundo outorgante e
considerado justificativo pelo primeiro outorgante.

Cldusula sétima — Prémio do contrato

Por forca da presente revisao do contrato de concessdo, o se-
gundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo de pré-
mio do contrato, o montante de $ 770 954,00 (setecentas e seten-
ta mil, novecentas e cinquenta e quatro patacas), integralmente e
de uma s6 vez, aquando da aceitag@o das condicdes do presente
contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 10/2013.

Cldausula oitava — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessio,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente reaproveitado,
depende de prévia autorizagdo do primeiro outorgante, sob
pena de nulidade e de nenhum efeito, sem prejuizo do disposto
na cldusula décima segunda.

2. Para efeitos do disposto no niimero anterior, também se
considera equivalente a transmissdo de situagdes resultantes
da presente concessao:

1) A transmissdo, por uma ou vérias vezes em acumulagio,
superior a 50% do capital social do segundo outorgante ou do
capital social do seu s6cio dominante;

2) A constitui¢do de procuracio ou substabelecimento que
confira ao procurador poderes para a pratica de todos os actos
no procedimento ou a disposi¢c@o das situacdes resultantes da
concessao e que seja irrevogavel sem o acordo do interessado,
nos termos do n.° 3 do artigo 258.° do Codigo Civil.

3. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, quando se
verifique a transmissdo superior a 10% do capital do segundo
outorgante ou do capital social do seu s6cio dominante, este
deve comunicar o facto a DSSOPT no prazo de 30 (trinta) dias
a contar da sua ocorréncia, sob pena de aplicagdo de multa no
montante correspondente a 1% do prémio na primeira infrac-
¢a0 e de devolugao na segunda infracgao.

4. A transmissao sujeita o transmissario a revisdo das con-
dicdes do presente contrato, designadamente das relativas ao
prazo de reaproveitamento e ao pagamento do prémio adicio-
nal.

5. Antes da conclusdo do reaproveitamento, o segundo ou-
torgante sé pode constituir hipoteca voluntdria sobre o direito
resultante da concess@o a favor de instituicdes de crédito le-
galmente autorizadas a exercer actividade na Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, nos termos do disposto no n.° 5 do
artigo 42.° da Lei n.” 10/2013.

6. A hipoteca constituida em violacido do disposto no niime-
ro anterior € nula.
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Cldusula nona — Licenca de utilizagdo

A licenca de utilizagdo apenas é emitida desde que estejam
pagas as multas, se houver.

Clausula décima — Fiscalizagdo

Durante o periodo de reaproveitamento do terreno conce-
dido, o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso ao
mesmo e as obras aos representantes dos Servicos da Adminis-
tracdo, que ai se desloquem no desempenho da sua acgao fisca-
lizadora, prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom
desempenho da sua funcao.

Clausula décima primeira — Caducidade
1. A presente concessao caduca nos seguintes casos:

1) Nao conclusao do reaproveitamento, decorrido o prazo de
150 (cento e cinquenta) dias, previsto no n.° 1 da cldusula sexta,
independentemente de ter sido aplicada ou ndo a multa;

2) Suspensao, consecutiva ou intercalada, do reaproveita-
mento do terreno por 90 (noventa) dias, salvo por motivo nao
imputdvel ao segundo outorgante e que o primeiro outorgante
considere justificativo.

2. A caducidade da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversdo para o
primeiro outorgante dos prémios pagos e de todas as benfeito-
rias por qualquer forma incorporadas no terreno, sem direito a
qualquer indemnizagdo ou compensacdo por parte do segundo
outorgante, sem prejuizo da cobranca pelo primeiro outorgante
dos foros em divida e das eventuais multas ainda nao pagas.

4. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, no caso
de declaragdo da caducidade da concessdo, revertem para ao
primeiro outorgante tantos vigésimos do respectivo preco do
dominio ttil quantos os anos em que o terreno esteve na posse
do concessiondrio sem reaproveitamento, sendo-lhe restituido
o remanescente do prego.

Clausula décima segunda — Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugdo do ter-
reno quando se verifique qualquer dos seguintes factos:

1) Alteracdo nao autorizada da finalidade de concessdo ou
da modificacdo do reaproveitamento do terreno;

2) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na clausula
quinta;

3) Transmissdo, sem autorizac¢do prévia, das situagdes resul-
tantes da concessao, com violagao do disposto no n.° 1 da clau-
sula oitava;

4) Segunda infracgdo ao disposto no n.° 3 da cldusula oitava;

5) Quando a utilizagio do terreno se afaste dos fins para que
foi concedido ou estes ndo estejam, em qualquer momento, a
ser prosseguidos;

6) Quando, no seguimento de alteracdo do planeamento ur-
banistico que implique a impossibilidade de iniciar ou continuar
o reaproveitamento do terreno, se verifique qualquer uma das
situagdes referidas no n.° 2 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013;
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7) Subaforamento.

2. A devolugdo do terreno ¢ declarada por despacho do Che-
fe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau.

3. A declaracdo de devolucao do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extin¢do do dominio ttil do terreno;

2) Reversdo para o primeiro outorgante dos prémios e do
preco do dominio ttil pagos, bem como de todas as benfeito-
rias por qualquer forma incorporadas no terreno, tendo o se-
gundo outorgante direito a indemnizagao a fixar por aquele.

4. A devolugdo do terreno nos termos da presente cldusula
ndo prejudica a cobranga dos foros em divida e das eventuais
multas ainda nao pagas.

5. No caso de devolucdao com fundamento na alinea 6) don° 1
da presente cldusula, o segundo outorgante tem direito a indem-
nizagao prevista nos n.”* 5 e 6 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013.

Clausula décima terceira — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Cldausula décima quarta — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 10/2013, e demais legislaca@o aplicavel.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 23/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.° 2 do artigo 125.° e do artigo 139.°, ambos da Lei n.° 10/2013
(Lei de terras), o Secretdrio para os Transportes e Obras Pu-
blicas manda:

1. E revista, nos termos e condi¢cdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessao, por aforamento, do terreno com a area de 101 m?,
situado na ilha de Coloane, no Largo do Matadouro, onde
se encontra construido o prédio com os n.”* 1 e 3, descrito na
Conservatdria do Registo Predial sob o n.° 4 383, para reapro-
veitamento com a constru¢do dum edificio de 4 pisos, sendo
um em cave, em regime de propriedade tnica, destinado a co-
mércio.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
13 de Fevereiro de 2015.

O Secretério para os Transportes e Obras Publicas, Raimundo
Arrais do Rosdrio.

ANEXO

(Processo n.’ 8 186.02 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.° 23/2014
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Chang Wang, como segundo outorgante.
Considerando que:

1. Chang Wang, solteiro, maior, com domicilio de correspon-
déncia em Macau, Zona de Aterros do Porto Exterior, na Rua
de Pequim, n.° 112A a 136, Edificio Comerical I Tak, 22.° andar
A-F, é titular do dominio ttil do terreno com a drea de 101 m?,
situado na ilha de Coloane, no Largo do Matadouro, onde se
encontra construido o prédio com os n.”® 1-3, descrito na Con-
servatéria do Registo Predial, adiante designada por CRP, sob
o n.°4 383 afls. 254 do livro B20, conforme inscrigdo a seu favor
sob o n.° 102 730G.

2. Pretendendo proceder ao reaproveitamento do terreno
com a construgdo dum edificio com 4 pisos, sendo um em cave,
em regime de propriedade tnica, destinado a comércio, o con-
cessiondrio submeteu, em 9 de Outubro de 2013, & Direcg¢édo
dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes, adiante
designada por DSSOPT, um projecto de arquitectura que foi
considerado passivel de aprovacdo, condicionada ao cumpri-
mento de alguns requisitos técnicos, por despacho da subdirec-
tora destes Servicos, de 24 de Margo de 2014.

3. Em 28 de Maio de 2014, o concessionario solicitou auto-
rizacdo para a modificacdo do aproveitamento do terreno, em
conformidade com o referido projecto, e a consequente revi-
sdo do contrato de concessdo, nos termos do artigo 139.° da
Lein.° 10/2013.
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4. Reunidos os documentos necessdrios a instrugdo do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao calculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta de contrato de revisd@o de conces-
sdo que mereceu a concordancia do concessiondrio, expressa
em declaragdo apresentada em 23 de Julho de 2014.

5. O terreno objecto do contrato, com a drea de 101 m?,
encontra-se demarcado e assinalado com as letras «A» ¢
«B», respectivamente, com as dreas de 90 m*> e 11 m? na
planta n.° 4 918/1994, emitida pela Direccdo dos Servicos de
Cartografia e Cadastro, adiante designada por DSCC, em 16
de Maio de 2014. A parcela «B», representa a drea non-aedifi-
candi acima do solo.

6. O procedimento seguiu a sua tramitagdo normal, tendo
o processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida
em 16 de Outubro de 2014, emitiu parecer favoravel ao deferi-
mento do pedido, ao abrigo do disposto no artigo 139.° da Lei
n.° 10/2013, o qual foi homologado por despacho do Chefe do
Executivo, de 24 de Outubro de 2014.

7. As condicdes do contrato titulado pelo presente despacho
foram notificadas ao concessiondrio e por este expressamente
aceites, conforme declaracdo apresentada em 15 de Dezembro
de 2014.

8. O concessiondrio pagou o diferencial resultante do preco
actualizado do dominio util e a prestacido de prémio estipula-
dos, respectivamente, no n.° 1 da cldusula terceira e na alinea 1)
da cldusula sétima do contrato titulado pelo presente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisao da con-
cessdo, por aforamento, do terreno com a drea de 101 m? (cento
e um metros quadrados), situado na ilha de Coloane, onde se
encontra construido o prédio com os n.°* 1 e 3 do Largo do
Matadouro, demarcado e assinalado pelas letras «A» e «B» na
planta n.° 4 918/1994 emitida pela DSCC, em 16 de Maio de
2014, descrito na CRP sob o n.° 4 383 fls. 254 do livro B20, cujo
dominio util se acha inscrito sob o n.° 102 730G, a favor do se-
gundo outorgante.

2. Em consequéncia da presente revisdo, a concessio do ter-
reno identificado no nimero anterior, adiante designado por
terreno, passa a reger-se pelas cldusulas do presente contrato.

Cldusula segunda — Reaproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € reaproveitado com a construcao de um edificio,
em regime de propriedade Unica, compreendendo 4 (quatro)
pisos, sendo 1 (um) em cave, afectado a finalidade comercial,
com a 4rea bruta de construcio de 385 m2.

2. A parcela de terreno assinalada pela letra «B» na plan-
ta n.° 4 918/1994, emitida pela DSCC, em 16 de Maio de 2014,
com a drea de 11 m? (onze metros quadrados), representa drea
non aedificandi acima do solo.

3. A drea referida no n.° 1 pode ser sujeita a eventual rectifi-
cacdo, a realizar no momento de vistoria, para efeito de emis-
sao da licenca de utilizacao respectiva.

4. O segundo outorgante é obrigado a submeter-se as prescri-
¢des do plano urbanistico que vigore na zona onde o terreno se
situe.
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Clausula terceira — Prec¢o do dominio iitil e foro

1. O pre¢o do dominio util do terreno é actualizado para
$ 30 800,00 (trinta mil e oitocentas patacas).

2. O diferencial resultante da actualizacao do preco do domi-
nio ttil, estipulado no nimero anterior, é pago integralmente e
de uma s6 vez, aquando da aceitacdo das condigdes do presen-
te contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 10/2013.

3. O foro anual a pagar é actualizado para $ 101,00 (cento e
uma patacas).

4. O ndo pagamento pontual do foro determina a cobranga
coerciva nos termos do processo de execucao fiscal.

Clausula quarta — Prazo de reaproveitamento

1. O reaproveitamento do terreno deve operar-se no prazo
global de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da publica-
¢do no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau do despacho que titula a presente concessao.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelo segundo outorgante, e apreciagdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissdo das
respectivas licengas.

3. O segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 90 (noventa) dias, contados da data da publicacdo do des-
pacho mencionado no n.° 1, para a elaboragdo e apresentagdo
do projecto de obra (projectos de fundagdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificagdo da
aprovagao do projecto da obra, para a apresentacao do pedido
de emissdo da licenga de obras;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenca
de obras, para a apresentagdo do pedido de inicio da obra.

4. Para efeitos do disposto no nimero anterior, os projectos
sé se consideram efectivamente apresentados, quando completa e
devidamente instruidos com todos os elementos.

5. A requerimento do segundo outorgante, qualquer dos pra-
zos referidos na presente clausula pode ser suspenso ou prorro-
gado por autorizagdo do primeiro outorgante, por motivo nao
imputdvel ao segundo outorgante e que o primeiro outorgante
considere justificativo.

6. O pedido referido no nimero anterior tem de ser apresen-
tado antes do termo do respectivo prazo.

Clausula quinta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante, a desocupacao do terreno demarcado
e assinalado pelas letras «A» e «B» na planta n.° 4 918/1994,
emitida pela DSCC, em 16 de Maio de 2014, e remocao do
mesmo de todas as construgdes, materiais e infra-estruturas,
porventura, af existentes.

Clausula sexta — Multa

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
clausula quarta, o segundo outorgante fica sujeito a multa no
montante correspondente a 0,1% (zero virgula um por cento)
do prémio por cada dia de atraso, até 150 (cento e cinquenta)
dias.
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2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior no caso do primeiro outorgante ter
autorizado a suspensdo ou a prorrogacao do prazo de reapro-
veitamento, por motivo ndo imputdvel ao segundo outorgante e
considerado justificativo pelo primeiro outorgante.

Clausula sétima — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante global de $§ 5 125 145,00
(cinco milhdes, cento e vinte cinco mil, cento e quarenta e cin-
co patacas), da seguinte forma:

1) $ 2 000 000,00 (dois milhdes de patacas), aquando da
aceitagdo das condi¢des do presente contrato, a que se refere o
artigo 125.° da Lei n.° 10/2013;

2) O remanescente, no valor de $ 3 125 145,00 (trés milhoes,
cento e vinte cinco mil, cento e quarenta e cinco patacas), que
vence juros a taxa anual de 5%, é pago em 3 (trés) prestacdes se-
mestrais, iguais de capital e juros, no montante de $ 1 094 229,00
(um milhdo, noventa e quatro mil, duzentas e vinte e nove pa-
tacas), cada uma, vencendo-se a primeira 6 (seis) meses apds a
publicagdo no Boletim Oficial da Regiao Administrativa Espe-
cial de Macau do despacho que titula a presente concessao.

Cldausula oitava — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessdo,
enquanto o terreno nao estiver integralmente reaproveitado,
depende de prévia autorizagdo do primeiro outorgante, sob
pena de nulidade e de nenhum efeito, sem prejuizo do disposto
na cldusula décima segunda.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, a constitui¢ao
de procuracdo ou substabelecimento que confira ao procurador
poderes para a prética de todos os actos no procedimento ou
a disposi¢do das situagdes resultantes da concessao e que seja
irrevogédvel sem o acordo do interessado, nos termos do n.° 3 do
artigo 258.° do Cédigo Civil, também se considera equivalente
a transmissao de situacdes resultantes da presente concessao.

3. A transmissdo sujeita o transmissdrio a revisdo das con-
dicdes do presente contrato, designadamente das relativas ao
prazo de reaproveitamento e ao pagamento do prémio adicional.

4. Antes da conclusdo do reaproveitamento, o segundo ou-
torgante s6 pode constituir hipoteca voluntdria sobre o direito
resultante da concessdo a favor de instituicdes de crédito le-
galmente autorizadas a exercer actividade na Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, nos termos do disposto no n.° 5 do
artigo 42.° da Lei n.° 10/2013.

5. A hipoteca constituida em viola¢do do disposto no nimero
anterior ¢ nula.

Cldausula nona — Licenca de obras e de utiliza¢do

1. A licenca de obras sé é emitida apds a apresentacdo do
comprovativo de que o segundo outorgante satisfez o pagamento
das prestacdes do prémio ja vencidas, em conformidade com o
estabelecido na cldusula sétima do presente contrato.

2. A licenga de utilizagdo apenas € emitida apds a apresentagio
do comprovativo de que o prémio fixado na cldusula sétima se
encontra pago na sua totalidade e desde que estejam pagas as
multas, se houver.
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Clausula décima — Fiscalizagdo

Durante o periodo de reaproveitamento do terreno concedido, o
segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servigos da Administragao,
que af se desloquem no desempenho da sua acgao fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua fungéao.

Clausula décima primeira — Caducidade
1. A presente concessao caduca nos seguintes casos:

1) Nao conclusao do reaproveitamento, decorrido o prazo de
150 (cento e cinquenta) dias, previsto no n.° 1 da clausula sexta,
independentemente de ter sido aplicada ou ndo a multa;

2) Suspensao, consecutiva ou intercalada, do reaproveita-
mento do terreno por 90 (noventa) dias, salvo por motivo nédo
imputdvel ao segundo outorgante e que o primeiro outorgante
considere justificativo.

2. A caducidade da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversiao para o
primeiro outorgante dos prémios pagos e de todas as benfeito-
rias por qualquer forma incorporadas no terreno, sem direito a
qualquer indemnizagdo ou compensagdo por parte do segundo
outorgante, sem prejuizo da cobrancga pelo primeiro outorgante
dos prémios vencidos, foros em divida e das eventuais multas
ainda ndo pagas.

4. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, no caso
de declaracdo da caducidade da concessdo, revertem para ao
primeiro outorgante tantos vigésimos do respectivo preco do
dominio ttil quantos 0s anos em que o terreno esteve na posse
do concessiondrio sem reaproveitamento, sendo-lhe restituido
o remanescente do prego.

Clausula décima segunda — Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugdo do ter-
reno quando se verifique qualquer dos seguintes factos:

1) Alteracao nao autorizada da finalidade de concessdao ou
da modificacdo do aproveitamento do terreno;

2) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas nas cldusulas
quinta e sétima;

3) Transmissao, sem autorizac¢do prévia, das situagdes resul-
tantes da concessao, com violacdo do disposto no n.° 1 da clau-
sula oitava;

4) Quando a utilizacao do terreno se afaste dos fins para que
foi concedido ou estes ndo estejam, em qualquer momento, a
ser prosseguidos;

5) Quando, no seguimento de alteracdo do planeamento ur-
banistico que implique a impossibilidade de iniciar ou continu-
ar o reaproveitamento do terreno, se verifique qualquer uma das
situacoes referidas no n.° 2 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013;

6) Subaforamento.
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2. A devolugdo do terreno ¢ declarada por despacho do Che-
fe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau.

3. A declaracao de devolucdo do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extin¢@o do dominio ttil do terreno;

2) Reversao para o primeiro outorgante dos prémios e do
preco do dominio ttil pagos, bem como de todas as benfeito-
rias por qualquer forma incorporadas no terreno, tendo o se-
gundo outorgante direito a indemnizagao a fixar por aquele.

4. A devolugdo do terreno nos termos da presente cldusula
nao prejudica a cobranca dos prémios vencidos, foros em divi-
da e das eventuais multas ainda ndo pagas.

5. No caso de devolucdo com fundamento na alinea 5) don.° 1
da presente cldusula, o segundo outorgante tem direito a indem-
nizacdo prevista nos n.” 5 e 6 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013.

Clausula décima terceira — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Cldausula décima quarta — Legislacdo aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 10/2013, e demais legislacao aplicével.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.’ 24/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 125.° e do artigo 213.°, ambos da Lei n.° 10/2013
(Lei de terras), o Secretdrio para os Transportes ¢ Obras Pu-
blicas manda:

1. E revista, nos termos e condi¢cdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessio, por aforamento, do terreno com a drea de 24 m?, si-
tuado na peninsula de Macau, na Travessa dos Alfaiates, onde
se encontra construido o prédio com o n.° 28, descrito na Con-
servatdria do Registo Predial sob o n.° 23 045, para aproveita-
mento com a constru¢do de um edificio de 2 pisos, em regime
de propriedade tnica, destinado a comércio.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
13 de Fevereiro de 2015.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Raimun-
do Arrais do Rosdrio.

ANEXO

(Processo n.’ 2 135.02 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.’ 24/2014 da
Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Tang Fong Lin e conjuge Ieong Chi lat, e Tang Fong Chan,
como segundos outorgantes.

Considerando que:

1. Tang Fong Lin, casada com Ieong Chi Iat, no regime da
comunhdo de adquiridos, com domicilio de correspondéncia
em Macau, na Zona de Aterros do Porto Exterior, na Rua de
Roma n.° 177, Jardim Hang Kei, AH, r/c, e Tang Fong Chan,
solteira, maior, residente na mesma morada, sdo contitulares
do dominio ttil do terreno com a drea de 24 m?, situado na pe-
ninsula de Macau, na Travessa dos Alfaiates, onde se encontra
construido o prédio com o n.° 28, descrito na Conservatéria do
Registo Predial, adiante designada por CRP, sob o n.°23 045, con-
forme inscricdo a seu favor sob os n.° 26 254F e n.° 163 915G.

2. Pretendendo proceder ao reaproveitamento do terreno
com a construgdo de um edificio com 2 pisos, em regime de
propriedade tnica, destinado a comércio, os concessiondrios
submeteram, em 11 de Setembro de 2013, a Direccao dos Servi-
cos de Solos, Obras Publicas e Transportes, adiante designada
por DSSOPT, um projecto de arquitectura que foi considerado
passivel de aprovagdo, condicionada ao cumprimento de alguns
requisitos técnicos, por despacho da subdirectora destes Servi-
cos, de 12 de Dezembro de 2013.

3. Em 29 de Janeiro de 2014, os concessionarios solicitaram
autorizacgdo para a modificacdo do aproveitamento do terreno,
em conformidade com o referido projecto, e a consequente
revisdo do contrato de concessdo, nos termos do artigo 107.° da
Lein.° 6/80/M, de 5 de Julho.
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4. Reunidos os documentos necessdrios a instrugdo do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao calculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta de contrato de revisd@o de conces-
sdo que mereceram a concordancia dos concessiondrios, ex-
pressa em declaragdo apresentada em 12 de Agosto de 2014.

5. O terreno objecto do contrato, com a 4drea de 24 m?,
encontra-se demarcado na planta n.° 4 467/1993, emitida pela
Direc¢@o dos Servicos de Cartografia e Cadastro, adiante de-
signada por DSCC, em 24 de Janeiro de 2014.

6. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em
30 de Outubro de 2014, emitiu parecer favoravel ao deferimen-
to do pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do
Executivo, de 7 de Novembro de 2014.

7. As condicdes do contrato titulado pelo presente despacho
foram notificadas aos concessiondrios e por estes expressamen-
te aceites, conforme declaracdo apresentada em 26 de Novem-
bro de 2014.

8. Os concessiondrios pagaram o diferencial resultante do
preco actualizado do dominio ttil e o prémio estipulados, res-
pectivamente, no n.° 1 da cldusula terceira e na cldusula sétima
do contrato titulado pelo presente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisdo da con-
cessdo, por aforamento, do terreno com a drea de 24 m? (vinte
e quatro metros quadrados), situado na peninsula de Macau,
onde se encontra construido o prédio n.° 28 da Travessa dos
Alfaiates, demarcado e assinalado na planta n.° 4 467/1993,
emitida pela DSCC, em 24 de Janeiro de 2014, descrito na
CRP sob 0 n.°23 045 e cujo dominio util se acha inscrito sob os
n.%26 254F e 163 915G, a favor dos segundos outorgantes.

2. Em consequéncia da presente revisao, a concessao do ter-
reno identificado no nimero anterior, adiante designado por
terreno, passa a reger-se pelas cldusulas do presente contrato.

Cldusula segunda — Reaproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno é reaproveitado com a construgdo de um edifi-
cio, em regime de propriedade unica, compreendendo 2 (dois)
pisos, afectado a finalidade comercial, com a area bruta de
construciio de 44 m?.

2. A drea referida no nimero anterior pode ser sujeita a
eventual rectificac@o, a realizar no momento de vistoria, para
efeito de emissdo da licenca de utilizacao respectiva.

3. Os segundos outorgantes sdo obrigados a submeter-se as
prescri¢des do plano urbanistico que vigore na zona onde o
terreno se situe.

Clausula terceira — Prego do dominio titil e foro

1. O pre¢o do dominio util do terreno € actualizado para
$3 960,00 (trés mil, novecentas e sessenta patacas).

2. O diferencial resultante da actualiza¢ao do preco do domi-
nio util, estipulado no nimero anterior, é pago integralmente e
de uma sé vez, aquando da aceitacdo das condigdes do presen-
te contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 10/2013.

3. O foro anual a pagar € actualizado para $ 101,00 (cento e
uma patacas).

4. O ndo pagamento pontual do foro determina a cobranga
coerciva nos termos do processo de execugdo fiscal.
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Clausula quarta — Prazo de reaproveitamento

1. O reaproveitamento do terreno deve operar-se no prazo
global de 24 (vinte e quatro) meses, contados a partir da publi-
cacdo no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau do despacho que titula a presente concessao.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelos segundos outorgantes, e apreciagdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissdo das
respectivas licengas.

3. Os segundos outorgantes devem observar os seguintes
prazos:

1) 60 (sessenta) dias, contados da data da publicagdo do des-
pacho mencionado no n.° 1, para a elaboragdo e apresentacdo
do projecto de obra (projectos de fundagdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificacao da
aprovagao do projecto da obra, para a apresentagao do pedido
de emissao da licenga de obras;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenca
de obras, para a apresentag@o do pedido de inicio da obra.

4. Para efeitos do disposto no nimero anterior, os projectos
s6 se consideram efectivamente apresentados, quando comple-
ta e devidamente instruidos com todos os elementos.

5. A requerimento dos segundos outorgantes, qualquer dos
prazos referidos na presente clausula pode ser suspenso ou
prorrogado por autorizacdo do primeiro outorgante, por mo-
tivo ndo imputdvel aos segundos outorgantes e que o primeiro
outorgante considere justificativo.

6. O pedido referido no nimero anterior tem de ser apresen-
tado antes do termo do respectivo prazo.

Clausula quinta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelos segundos outorgantes, a desocupagdo do terreno demar-
cado e assinalado na planta n.° 4 467/1993, emitida pela DSCC,
em 24 de Janeiro de 2014, e remog¢do do mesmo de todas as
construgdes, materiais e infra-estruturas, porventura, ai exis-
tentes.

Clausula sexta — Multa

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
clausula quarta, os segundos outorgantes ficam sujeitos a multa
no montante correspondente a 0,1% (zero virgula um por cen-
to) do prémio por cada dia de atraso e ndo inferior a $ 1 000,00
(mil patacas), até 150 (cento e cinquenta) dias.

2. Os segundos outorgantes ficam exonerados da responsabi-
lidade referida no nimero anterior no caso do primeiro outor-
gante ter autorizado a suspens@o ou a prorrogac¢do do prazo de
reaproveitamento, por motivo ndo imputdvel aos segundos ou-
torgantes e considerado justificativo pelo primeiro outorgante.

Clausula sétima — Prémio do contrato

Por forca da presente revisdo do contrato de concessdo, os
segundos outorgantes pagam ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante de $ 115 738,00 (cento e
quinze mil, setecentas e trinta e oito patacas), integralmente e
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de uma sé vez, aquando da aceitacdo das condi¢des do presen-
te contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 10/2013.

Cldausula oitava — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno nao estiver integralmente reaproveitado,
depende de prévia autorizagdo do primeiro outorgante, sob
pena de nulidade e de nenhum efeito, sem prejuizo do disposto
na cldusula décima segunda.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, a constitui¢do
de procuracdo ou substabelecimento que confira ao procurador
poderes para a préatica de todos os actos no procedimento ou
a disposicdo das situacdes resultantes da concessao e que seja
irrevogavel sem o acordo do interessado, nos termos do n.° 3 do
artigo 258.° do Codigo Civil, também se considera equivalente
a transmissao de situacdes resultantes da presente concessao.

3. A transmissdo sujeita o transmissdrio a revisdo das con-
di¢des do presente contrato, designadamente das relativas ao
prazo de reaproveitamento e ao pagamento do prémio adicio-
nal.

4. Antes da conclus@o do reaproveitamento, os segundos
outorgantes sé podem constituir hipoteca voluntaria sobre o
direito resultante da concessdo a favor de institui¢cdes de crédito
legalmente autorizadas a exercer actividade na Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, nos termos do disposto no n.’ 5 do
artigo 42.° da Lei n.° 10/2013.

5. A hipoteca constituida em violagdo do disposto no nimero
anterior ¢ nula.

Cldausula nona — Licenga de utilizag¢do

A licenca de utilizagc@o apenas € emitida desde que estejam
pagas as multas, se houver.

Cldausula décima — Fiscalizagdo

Durante o periodo de reaproveitamento do terreno concedi-
do, os segundos outorgantes obrigam-se a franquear o acesso
ao mesmo e as obras aos representantes dos Servicos da Ad-
ministracdo, que ai se desloquem no desempenho da sua ac¢do
fiscalizadora, prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o
bom desempenho da sua funcao.

Cldausula décima primeira — Caducidade
1. A presente concessido caduca nos seguintes casos:

1) Nio conclusdo do reaproveitamento, decorrido o prazo de
150 (cento e cinquenta) dias, previsto no n.° 1 da cldusula sexta,
independentemente de ter sido aplicada ou ndo a multa;

2) Suspensdo, consecutiva ou intercalada, do reaproveita-
mento do terreno por 90 (noventa) dias, salvo por motivo nao
imputdvel aos segundos outorgantes e que o primeiro outor-
gante considere justificativo.

2. A caducidade da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversao para o
primeiro outorgante dos prémios pagos e de todas as benfeito-
rias por qualquer forma incorporadas no terreno, sem direito a
qualquer indemnizagdo ou compensacio por parte dos segun-



N.29 — 4-3-2015

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

2969

18 - HANRZ B 545 HE G Al SR i S R B A Bk o

4. ERRELFWBE T ESAHHEEY 275 E+
St i A RS R P A 6 BT DU BRI F FRE(E e i — - Sz — B9
SEEH TR e E SRR E T LT -

B LA ]
1. 58 4 N E— I - Al E A el i -
1) AR AL 5 DGt e i B P st BT A A 5

2) 3 SR\ R I RUE » RASTSEE I b AG AT fiT s
GORINVEZ L

3) T HRBE A Rt B AS HAY - SRS HITE R

4) 7 39T R AR ) 7% T v B 2 BN A S T T B TR
F - B IR EE10/20135950 58— TR EE SR FT it 9 — 1%
s

5) iR i A -

2. IR IR TR E MR E S - I A (ERFTHRBITTER
AN RN

3. MR IEI A E AR A AR DA 3T -

1) st FIRE T 8L

2) BT RE S  FIAEES K MEM A XEAE LM E
TR — YT SCE VIR R T P - 207 A R R TR 5 R T F

[ntsr
=)

4. ZRfG AR ] N A M
Fey R R A

5. AMEERAAPRFER1504) THRYAMUE e ml 3t - I 205 1T
1F510/201 35 R 55— 1 VU TR B8 TR BB /K BUE RO 1 -

FF =R AR

TR YRR AT B R e Ty A RE R R FR A (R i E A R AR frl 5%
ANATEERE -

FAF VISR

WG IR G R DLEE10/201 355 15 7 R0 L fth 57 FH 2
e

dos outorgantes, sem prejuizo da cobranga pelo primeiro ou-
torgante dos foros em divida e das eventuais multas ainda ndo

pagas.

4. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, no caso
de declarag@o da caducidade da concessdo, revertem para o
primeiro outorgante tantos vigésimos do respectivo preco do
dominio ttil quantos os anos em que o terreno esteve na posse
dos concessiondrios sem reaproveitamento, sendo-lhe restitui-
do o remanescente do preco.

Clausula décima segunda — Devolugao do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugdo do ter-
reno quando se verifique qualquer dos seguintes factos:

1) Alteracao nao autorizada da finalidade de concessdao ou
da modificacdo do reaproveitamento do terreno;

2) Transmissdo, sem autorizacdo prévia, das situagdes resul-
tantes da concessio, com violacdo do disposto no n.° 1 da clau-
sula oitava;

3) Quando a utilizacdo do terreno se afaste dos fins para a
que foi concedido ou estes nao estejam, em qualquer momento,
a ser prosseguidos;

4) Quando, no seguimento de alteracdo do planeamento
urbanistico que implique a impossibilidade de iniciar ou
continuar o reaproveitamento do terreno, se verifique qual-
quer uma das situacdes referidas no n.° 2 do artigo 140.° da
Lein.° 10/2013;

5) Subaforamento.

2. A devolugdo do terreno ¢ declarada por despacho do Che-
fe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau.

3. A declaragdo de devolucdo do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extingdo do dominio util do terreno;

2) Reversdo para o primeiro outorgante dos prémios e do
preco do dominio ttil pagos, bem como de todas as benfeito-
rias por qualquer forma incorporadas no terreno, tendo os se-
gundos outorgantes direito a indemnizacgdo a fixar por aquele.

4. A devolugado do terreno nos termos da presente cldusula
nao prejudica a cobranca dos foros em divida e das eventuais
multas ainda ndo pagas.

5. No caso de devolugdo com fundamento na alinea 4) do n.° 1
da presente cldusula, os segundos outorgantes tém direito a indem-
nizacdo prevista nos n.”* 5 e 6 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013.

Clausula décima terceira — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima quarta — Legislacdo aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 10/2013, e demais legislacdo aplicavel.
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Despacho no. SOPT Parecer da C.T. no. de de

— T HECAAORER TR RERAZ Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Pu-

N
N

- blicas, aos 16 de Fevereiro de 2015. — A Chefe do Gabinete,

WAZEFEME RIEIR Cheong Chui Ling.
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COMISSARIADO DA AUDITORIA

Extractos de despachos

Por despacho da chefe do Gabinete do Comissario da Au-
ditoria, de 21 de Janeiro de 2015:

Cheang Ka Fai — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de dois anos, como técnico de 1.% classe, 1.° escalao,
neste Comissariado, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 6 de Margo de 2015.

Por despacho da chefe do Gabinete do Comissario da Au-
ditoria, de 17 de Fevereiro de 2015:

Antonio Gongalves Lourengo — alterada, por averbamento,
a clausula 3.* do seu contrato de assalariamento com refe-
réncia a categoria de auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, neste
Comissariado, nos termos dos artigos 13.°, n.** 2, alinea 4), 3
e 4, da Lei n.° 14/2009, e 27.° ¢ 28.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 5 de Fevereiro de 2015.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Cheang Koc Leong,
cessou, a seu pedido, a comissao de servigo, como chefe do De-
partamento de Apoios Gerais deste Comissariado, regressan-
do ao Servigo de origem, nos termos do artigo 16.°, n.° 1, alinea
2), da Lein.° 15/2009, a partir de 24 de Fevereiro de 2015.

— Para os devidos efeitos se declara que Luiz Amado de Vi-
zeu, técnico superior assessor principal, 2.° escaldo, do quadro
de pessoal da Direcc¢do dos Servigos de Educacao e Juventude,
requisitado neste Comissariado, cessou as suas fung¢des no
termo do prazo da sua requisicdo, e regressa ao Servigo de ori-
gem, a partir de 1 de Margo de 2015.

Gabinete do Comissario da Auditoria, aos 26 de Fevereiro
de 2015. — A Chefe do Gabinete, Ho Wai Heng.
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SERVICOS DE ALFANDEGA
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 12 de Fevereiro de 2015:

Os seguintes trabalhadores destes Servicos — designados para
exercerem funcdes, em regime de destacamento, no Gabinete
Coordenador de Seguranga, pelo prazo de um ano, nos ter-
mos das disposi¢des conjugadas do artigo 33.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
e artigo 4.°, n.° 3, do Regulamento Administrativo n.® 33/2002,
a partir de 16 de Fevereiro de 2015:

Inspector alfandegdrio n.° 27 871 — Fong Kam Kun;

Inspectora alfandegaria n.° 109 920 — Kou Kit I;
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Verificador de primeira alfandegdrio n.° 26 941 — Au Hung
Son.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranga,
de 16 de Fevereiro de 2015:

Leong Ieng Cheong, verificador alfandegdrio n.° 11 941 — nome-
ado, definitivamente, verificador de primeira alfandegario,
1.° escaldo, da carreira geral de base do quadro do pessoal
alfandegdrio destes Servigos, tendo em considerag@o o dis-
posto nos artigos 8.°,n.° 4, da Lei n.* 2/2008, 19.° ¢ 20.°,n.° 1,
alinea a), do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 2.°
do Regulamento Administrativo n.® 8/2008.

A antiguidade e o vencimento relativos a promog¢ao ao posto
em questao do trabalhador acima referido sdo contados a par-
tir de 18 de Janeiro de 2015.

Servicos de Alfandega, aos 27 de Fevereiro de 2015. — A
Directora-geral, Lai Man Wa.
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SERVICOS DE APOIO A ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Extractos de deliberacoes

Por deliberacdo da Ex.™ Mesa da Assembleia Legislativa,
de 2 de Janeiro de 2015:

Vong Iok Ip Francisca — nomeada, em comissdo de servigo,
pelo periodo de um ano, assessora nestes Servicos, nos ter-
mos dos artigos 9.° e 35.° da Lei Organica da Assembleia Le-
gislativa, aprovada pela Lei n.° 11/2000, alterada pelas Leis
n.° 14/2008 e n.° 1/2010, a partir de 9 de Fevereiro de 2015.

Por deliberacdes da Ex.™ Mesa da Assembleia Legislati-
va, de 10 de Fevereiro de 2015:

Fong Kuai Wa, intérprete-tradutora de 1.% classe, 1.° escaldo, do
quadro de pessoal da DSAFP — requisitada, pelo periodo
de um ano, para desempenhar fun¢gdes na mesma catego-
ria e escaldo, nestes Servigos, nos termos do artigo 34.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢ao vigente, a partir de 16 de Fevereiro
de 2015.

Au Kai In, letrado assessor, 1.° escaldao, do quadro de pessoal
da DSAFP — requisitado, pelo periodo de um ano, para
desempenhar fun¢des na mesma categoria e escaldo, nestes
Servicos, nos termos do artigo 34.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢do vigente, a partir de 16 de Fevereiro de 2015.

Por deliberagdes da Ex.™ Mesa da Assembleia Legislati-
va, de 12 de Fevereiro de 2015:

Manuela Regina Borges — alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3. do seu contrato além do quadro progredindo para
intérprete-tradutora principal, 2.° escaldo, nestes Servigos,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgio
vigente, conjugados com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, a partir de 22 de Abril de 2015.
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Bruno Cardoso Brazdo — alterada, por averbamento, a clau-
sula 3. do seu contrato além do quadro progredindo para
técnico superior assessor, 2.° escaldo, nestes Servigos, nos
termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢io
vigente, conjugados com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da
Lein.° 14/2009, a partir de 23 de Abril de 2015.

Ng Fu Chuen — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 7.° escalao,
nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETA-
PM, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, de 21 de De-
zembro, na redac¢do vigente, a partir de 1 de Abril de 2015.

Choi Lai Ieng — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 6.° escaldo, nestes Servi-
¢os, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢do vigente, a partir de 3 de Abril de 2015.

Servicos de Apoio a Assembleia Legislativa, aos 26 de Fe-
vereiro de 2015. — A Secretaria-Geral, substituta, Pun Kam
Peng.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extracto de despacho

Por despacho do presidente do Tribunal de Ultima Ins-
tancia, de 1 de Setembro de 2014:

Lam Kuai Hou — contratado por assalariamento, pelo pe-
riodo de trés meses, como motorista de ligeiros, 1.° esca-
lao, indice 150, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, do Regula-
mento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marg¢o, na redac-
¢do dos Regulamentos Administrativos n.® 39/2004, de 22 de
Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.° 39/2011, de
19 de Dezembro, e artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor,
a partir de 1 de Margo de 2015.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
26 de Fevereiro de 2015. — O Chefe do Gabinete, Tang Pou
Kuok.
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GABINETE DO PROCURADOR

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Procurador, de 29 de Ja-
neiro de 2015:

Leong Hoi Ian, do quadro de pessoal da DSEJ — prorrogada
a sua requisi¢do, pelo periodo de um ano, como técnico
superior assessor principal, 1.° escaldo, neste Gabinete,
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nos termos do artigo 19.°, n.° 3, do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 13/1999, na redaccdo do Regulamento Ad-
ministrativo n.® 38/2011, conjugado com o artigo 34.° do
ETAPM, vigente, a partir de 1 de Fevereiro de 2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Procurador, de 10 de Feve-
reiro de 2015:

Chau Leng Fong, intérprete-tradutor de 2.* classe, 2.° escaldo
— alterada a situacdo de requisi¢do para intérprete-tradutor
de 1. classe, 1.° escaldo, neste Gabinete, a partir de 4 de Fe-
vereiro de 2015, nos termos do artigo 34.° do ETAPM, em
vigor.

Por despacho do Ex.™® Senhor Procurador, de 12 de Feve-
reiro de 2015:

Wong Tak Long, escrivdo do Ministério Publico auxiliar, 1.° es-
caldo, em comissdo de servico, deste Gabinete — nomeado,
definitivamente, para o mesmo lugar, nos termos do artigo
19°, n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 13/1999, na
redac¢do do Regulamento Administrativo n.° 38/2011, con-
jugado com os artigos 22.°, n.° 8, alinea b), e 23.°, n.° 12, do
ETAPM, vigente, a partir de 12 de Fevereiro de 2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Procurador, de 17 de Feve-
reiro de 2015:

Chung Hsi Hua, assistente técnica administrativa especialis-
ta principal, 1.° escaldao, do quadro de pessoal da DSEJ —
transferida para o quadro de pessoal na mesma categoria e
escaldo, deste Gabinete, nos termos do artigo 19.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 13/1999, na redaccdo do Regu-
lamento Administrativo n.° 38/2011, conjugado com o artigo
32.°do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Marco de 2015.

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 17 de Fevereiro
de 2015:

Kuong Weng Ut — renovado o contrato de assalariamento,
como motorista de ligeiros, 4.° escalao, neste Gabinete, nos
termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, de 1 de
Abril de 2015 a 27 de Junho de 2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Procurador, de 25 de Feve-
reiro de 2015:

U Kam — nomeada, em comissdo de servigo, pelo periodo
de dois anos, chefe do Departamento de Apoio Judi-
cidrio deste Gabinete, nos termos dos artigos 2.° n.° 3,
alinea 1), 4° e 5.° da Lei n.° 15/2009, conjugados com 0s
artigos 2.°, n.° 2, 3% n.° 1, 5° e 7.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 26/2009, 3.°, e 19.°, n.° 3, do Regulamento
Administrativo n.° 13/1999, na redac¢ao do Regulamento
Administrativo n.° 38/2011, a partir de 1 de Margo de
2015, renovavel.

Ao abrigo do artigo 5.° n.° 2, da Lei n.° 15/2009 ¢ publicada a
nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeagao e o cur-
riculo académico e profissional da nomeada:

1. Fundamentos da nomeacao:

— Vacatura do cargo;

— U Kam possui competéncia profissional e aptiddo para o
exercicio do cargo de chefe do Departamento de Apoio Judi-
ciario do Gabinete do Procurador, que se demonstra pelo cur-
riculum vitae.
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2. Curriculo académico:

— Mestre em Direito na Faculdade de Direito da Universi-
dade de Ciéncia e Tecnologia de Macau;

— Curso de Introducdo ao Direito de Macau na Faculdade
de Direito da Universidade de Macau;

— Licenciatura em Direito na Faculdade de Direito da Uni-
versidade Sun Yat-Sen da China.

3. Formagao profissional:

— Curso de Introdugao aos assuntos da China;
— Curso de Lingua Portuguesa (nivel IV);

— Curso de Direito Administrativo da RAEM;
— Curso de Chinés Funcional;

— Programa de Formacdo Essencial para os Funcionarios
Publicos — Grupo de Pessoal Técnico e Técnico Superior;

— Programa de Desenvolvimento das Técnicas de Gestao;
— 3. edicdo do Curso de Produciao Legislativa;

— 2.2 edicdo do Curso sobre Processo Administrativo Con-
tencioso;

— Curso de Técnicas de Lideranca;

— Curso de Formacao Basica para os Trabalhadores do Mi-
nistério Publico;

— Programa de Estudos para Trabalhadores Judiciais de

Macau em Xangai;

— Programa de Estudos Essenciais para Funciondrios Publi-
cos de Nivel Intermédio;

— Curso de Formacao de Porta-Vozes para Conferéncias de
Imprensa;

— Curso de Praticas sobre Fun¢des Consulares;

— Curso de Formacdo sobre a Situacdo Actual da Nacao
para os Procuradores de Macau.

4. Curriculo profissional:

— Em 1999, curso e estdgio para ingresso na carreira de ofi-
cial de justiga;

— De 1999 a 2001, escriturario judicial;

— De 2001 a 2004, técnica superior da Direccdo dos Servi-
¢os de Trabalho e Emprego;

— De 2004 a 2012, técnica superior do Gabinete do Procura-
dor;

— De 2010 a 2012, chefia funcional (drea de colaboracao
judiciaria) do Departamento de Apoio Judiciario do Gabinete
do Procurador.

— De 12 de Abril de 2012 a 20 de Dezembro de 2012, chefe
da Divisao de Colaboragao Judicidria, substituta, do Departa-
mento de Cooperacdo Judicidria do Gabinete do Procurador.

— De 21 de Dezembro de 2012 a 9 de Dezembro de 2013,
chefe da Divisdo de Assuntos Legais do Departamento de As-
suntos Juridicos do Gabinete do Procurador;
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— De 5 de Novembro de 2013 a 9 de Dezembro de 2013, che-
fe do Departamento de Cooperagdo Judicidria, substituta, do
Gabinete do Procurador;

— De 10 de Dezembro de 2013 a 28 de Fevereiro de 2015,
chefe do Departamento de Cooperacgdo Judicidria do Gabinete
do Procurador.

Declaracao

Declara-se que Lam I Na, cessou, a seu pedido, a comissdo
de servigo, como chefe do Departamento de Apoio Judiciario
deste Gabinete, a partir de 1 de Marco de 2015, regressando ao
lugar de origem como adjunto-técnico especialista principal, 1.°
escaldo, do quadro de pessoal deste Gabinete.

Gabinete do Procurador, aos 26 de Fevereiro de 2015. — O
Chefe do Gabinete, Tam Peng Tong.
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GABINETE DE COMUNICACAO SOCIAL

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Fernando Eurico Sales
Lopes, técnico superior assessor principal, 4.° escaldo, contra-
tado além do quadro, deste Gabinete, cessou as suas fungdes,
por ter atingido o limite de idade, nos termos do artigo 44.°,
n.° 1, alinea c), do ETAPM, vigente, a partir de 6 de Feve-
reiro de 2015.

Gabinete de Comunicagdo Social, aos 25 de Fevereiro de
2015. — O Director do Gabinete, Victor Chan.
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GABINETE DO PORTA-VOZ DO GOVERNO

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 20 de
Dezembro de 2014:

Lou Keng San — contratada além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnica superior assessora, 2.° escaldo, neste
Gabinete, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, vi-
gente, a partir de 20 de Dezembro de 2014.

Gabinete do Porta-voz do Governo, aos 26 de Fevereiro de
2015. — O Porta-voz do Governo, Victor Chan.



N.29 — 4-3-2015

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

2977

TEELBAIERLE

i

MEHETREE R -ZE—NE T UEEHRHR

IRIBHE14/200958 L6 ~ 5523/201 15R T BOE R » DU ERTT
(R SSATER TN EEA) 552+ TR R AR
JE » LA IS [R5 U o B A E AN I N SR YRR — B —
HERT B - R R4008 B -F—NE+ZH+LH
HEZE-AFE/\H="1—Hl-

RS ETBR E R B0 —H A BRI

LME A2 8y & [FJ7 I FERTFHAEA R A =B ERS - 8
“E-hE-ACHREERE/ AH=A—HIE-

DME 25 8 & [R5 A G R IREA R A= RS - 8
—“E-hfE-A AR ERE/ \A=F—Hit-

F#ETBRER_F e+ A=HEHAHR:

MRIEEE14/200957 15 5523/20 1 1HR 1T BUE I DA KR AT
QREFAIATETIEN BRI 38—+ R 8 =1/ RAIH
T LB & [R5 TS B A AR I N E A S — I P B A
HR R S B R 1708, B E—UE A+ A HE
BUE-THENNA=A—HIk-

AR BEBARSE - UFE A=A FHRHR

IRIZEE14/200958 F BT =B —3k (Z) 35> PAFEE 7 5
ETRIEEHOE A 55 B & R B VU RS — 3 B0 2R IR —
FAMEEE FHEMRM2TSE BT -UE - A=HE4E

<

AR BRBARZE -+ AN EEHAHR

JEFRRREIEE K HAEA A ERHEINEGFE —F—0F—
HA—HEFLA#RR -

AR HRBARZE -+ AL A AR

IRIZE14/200957 A H AR T =B —3K (2) 38 DAMFRE T 5
B E RIS B & RSB e —30 B REE R =
SRME HEN B30 B IUEF_H N HEE
e

MESETERRENR-FE - nF AL HEHRH R

RIEE14/200958 E B PO — (Z) T8 3T (B
NFATEITAEA EBHL 88 - HE L N ERIEE DU
I EUE LR B R fk I A A A IR RS B i I o & ]

GABINETE DE PROTOCOLO, RELACOES PUBLICAS
E ASSUNTOS EXTERNOS

Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 14 de
Outubro de 2014:

Ku Mong Si — contratada além do quadro como técnica de 1.
classe, 1.° escaldo, indice 400, neste Gabinete, nos termos da
Lei n.° 14/2009, do Regulamento Administrativo n.® 23/2011
e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, de 19 de De-
zembro de 2014 a 31 de Agosto de 2015.

Por despachos de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 26 de
Novembro de 2014:

Leong Sao Meng — admitido por contrato individual de traba-
lho para exercer fungdes, neste Gabinete, de 2 de Janeiro de
2015 a 31 de Agosto do mesmo ano.

Ho Weng Un — admitido por contrato individual de trabalho
para exercer funcdes, neste Gabinete, de 15 de Janeiro de
2015 a 31 de Agosto do mesmo ano.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 3 de De-
zembro de 2014:

Wong Man Kuong — contratado por assalariamento como mo-
torista de pesados, 1.° escaldo, indice 170, neste Gabinete,
nos termos da Lei n.° 14/2009, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 23/2011 e dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em
vigor, de 15 de Dezembro de 2014 a 31 de Agosto de 2015.

Por despacho do signatario, de 3 de Dezembro de 2014:

Choi Chi Kuan — alterado, por averbamento, o n.° 1 da clau-
sula 4. do seu contrato individual de trabalho progredindo
para assistente de relagdes publicas de 2.7 classe, 2.° escaldo,
indice 275, neste Gabinete, nos termos do artigo 13.° n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 3 de Dezembro de
2014.

Por despacho do signatario, de 16 de Dezembro de 2014:

Lo Ian — rescindido, a seu pedido, o contrato além do quadro,
neste Gabinete, a partir de 1 de Janeiro de 2015.

Por despacho do signatério, de 19 de Dezembro de 2014:

Wong Si Man — alterado, por averbamento, o n.° 1 da cladsula
4.* do seu contrato individual de trabalho progredindo para
técnica de 2.2 classe, 2.° escalao, indice 370, neste Gabinete,
nos termos do artigo 13.%, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
a partir de 26 de Dezembro de 2014.

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 5 de
Janeiro de 2015:

Loi Sin Kei e So Kin Ying — alterada, por averbamento, a
clausula 3. dos seus contratos além do quadro ascendendo
a categoria de assistente de relagdes publicas de 1.% classe,
1.° escalao, indice 305, neste Gabinete, nos termos dos ar-
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tigos 14.°, n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 e 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 7 de Janeiro de 2015 (data de
assinatura do averbamento).

Gabinete de Protocolo, Relagdes Publicas e Assuntos Exter-
nos, aos 24 de Fevereiro de 2015. — O Coordenador do Gabi-
nete, Fung Sio Weng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 19 de Janeiro de 2015:

Pan Guanjin — renovado o contrato individual de trabalho,
pelo periodo de um ano, a partir de 16 de Abril de 2015.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 22 de Janeiro de 2015:

Ng Wai Man, Iao Chi Ieng e Chan Oi Sai — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3.* dos seus contratos além do quadro
com referéncia a categoria de assistente técnico administra-
tivo principal, 1.° escaldo, indice 265, nestes Servigos, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjuga-
dos com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a
partir de 22 de Janeiro de 2015.

Por despacho do signatario, de 22 de Janeiro de 2015:

Kuan Sao Wai — renovado o seu contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, como escriturdria-dactilégrafa, 9.°
escaldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, conjugados com a Lei n.° 14/2009, a partir
de 1 de Abril de 2015.

Por despacho da subdirectora, de 22 de Janeiro de 2015:

Leong Si Man Rita — alterada, por averbamento, a cldusula 3.2
do seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico principal, 2.° escaldo, indice 470, nestes Servigos,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente,
conjugados com o artigo 13.°, n.°* 1, alinea 2), e 4, da Lei
n.° 14/2009, a partir de 7 de Janeiro de 2015.

Por despachos do signatério, de 23 de Janeiro de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* dos seus contratos além do quadro para
as categorias, escaloes, datas e indices a cada um indicados,
para exercerem fungdes nestes Servigos, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o
artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009:

Chan Hang Kun e Ao Io Weng, para técnicos de 1.7 classe, 2.°
escaldo, indice 420, a partir de 8 de Fevereiro de 2015;
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Chan Ka U, para adjunta-técnica de 1.* classe, 2.° escaldo,
indice 320, a partir de 8 de Fevereiro de 2015.

Direccao dos Servigos de Administragao e Funcao Publica, aos
12 de Fevereiro de 2015. — O Director dos Servigos, substituto,
Kou Peng Kuan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 2 de Ja-
neiro de 2015:

Sou Hio U, motorista de ligeiros, 4.° escaldo, assalariado,
destes Servicos — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 2 de Fevereiro de 2015.

Cheong Weng Lam, técnica superior de 1.7 classe, 1.° escalao,
contratada além do quadro, destes Servigos — alterada a
clausula 3.% contratual para a mesma categoria, 2.° escaldo,
indice 510, nos termos do artigo 25.°, n.° 3, do ETAPM, vi-
gente, conjugado com o artigo 13.°% n.”® 1, alinea 2), e 4, da
Lei n.° 14/2009, a partir de 19 de Dezembro de 2014.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 6 de Janeiro de 2015:

Sam Choi Cheng, técnica superior de 2.° classe, 2.° escaldo,
area administrativa e financeira, destes Servicos — altera-
da a clausula 3.* do contrato além do quadro para técnica
superior de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 485, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o
artigo 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 9 de
Janeiro de 2015.

Lou I Ha, técnica superior de 2.* classe, 2.° escaldo, area de
informatica destes Servicos — alterada a cldusula 3.* do
contrato além do quadro para técnica superior de 1.* classe,
1.° escaldo, indice 485, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 9 de Janeiro de 2015.

Ung Hong Cheong e Lam Ioi Tun, técnicos superiores princi-
pais, 2.° escaldo, drea de informadtica, destes Servicos — al-
terada a cldusula 3." do contrato além do quadro para técni-
cos superiores assessores, 1.° escaldo, indice 600, nos termos
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com
o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 9
de Janeiro de 2015.

Lam Kim Kuong, adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, drea
de informaética, destes Servicos — alterada a cldusula 3. do
contrato além do quadro para adjunto-técnico especialista,
1.° escaldo, indice 400, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 9 de Janeiro de 2015.



2980 HELTEF BT B 23— — A FHIH —2015F3 H4 H
BT (R AT TEASBAN 5 -+ 7fkE %  Wong Kam San, adjunto-técnico de 2.2 classe, 2.° escaldo, 4rea
AR E14/2000%E B ST S — 5 () T R A de monitor/vigilante, destes Servicos — alterada a cldusula 3.

R B SRS B — B S Rl iR B T SR R R A S S [
2B =K B IR 2R — BRI — F RO R S T EE305  HF
—hE—ALHBER-

BEARRRRR-E-HE—AABRFHZ 4R

RBHT QRFIA TR AEABEAD 28 T fRE =
O BB14/20095F HZ BT = 0B (2) BRI HE -
ARSI RS — F RS B AL Ear = mk S W
Ko iR 5% MR i A1 5 (R 28 =08 Ry [R]— el 58 =T - 38
335 H - —HE—H—HEER-

EARRRRRE—RFE— A/ NEFZ R

REH T QRFIA AT CAEAN BB 56 T I 2R
TAARZHTE AR R R AR = A T B B IR AR RIS
aEEN—F B -F-HFEH T REBERC

RBIRT QRFID ST TAEAN EEA) B TRk 5R
AR HUE AR R RS R AR BT B IR TS RE IR IS
A —F B=F - hFE AT UHBEER-

RBHT QRFID TR AEAN EEA) 38 AR5
AT HRTE » AR R — I S S 0 e B A B R A L S
BREH—F B-F-nE AP =HEEC

REIIT QRFIDATETAEAN BEAD) 58 =+ B k2R
R AN R = B S R S B S D BB
M —F BT —IF _H—HREAER-

RBIT QRFINTHR TIEAEE]) BBk
SR ZHE - AR B T P S A o ) e R B = R
e\ BRI S REH—F B2E-AF AN R
AR

RIFET (RFI LIS
ZAARBRRIRUE AR R —
MRS G R —F B =% —

TBUCLAEA BBA) 38 =+ AR R AR
SR B R R E
HE=A—HEE-

%

EARRRRBER-F—HF—H AR R

RBIRT QRFIASTH TAEAN BEAN) BTk ER
ZANERAIEUE - AR R BRI S S = Rl & BRI ES R i S
G —F B-F - 0FE=HT=HEER-

RBHT QRFPID TR AN EEA) 38 AR5
SRR HE AR B — S m B B85 R A AR IS
BRI —F B =F - RE=ANEEAERC

do contrato além do quadro para adjunto-técnico de 1.* clas-
se, 1.° escalao, indice 305, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, conjugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 9 de Janeiro de 2015.

Por despachos da subdirectora dos Servigos, de 6 de Janeiro
de 2015:

Cheang Seong Sin, Cheok Kei I, Kou Weng San, Wong Wai
Pan e Cheong Ka Fai, adjuntos-técnicos de 1. classe, 2.°
escaldo, contratados além do quadro, destes Servicos — al-
terada a cldusula 3. contratual para as mesmas categorias, 3.°
escaldo, indice 335, nos termos do artigo 25.°, n.° 3, do ETAPM,
em vigor, conjugado com o artigo 13.°, n.”® 1, alinea 2), ¢ 4,
da Lei n.° 14/2009, a partir de 1 de Janeiro de 2015.

Por despachos da subdirectora dos Servigos, de 8 de Ja-
neiro de 2015:

Loi Chio Teng, técnico superior assessor, 2.° escaldo, contrata-
do além do quadro, destes Servigos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 25 de Fevereiro de 2015.

Leong Tak Long, técnico especialista, 2.° escaldo, contratado
além do quadro, destes Servicos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 19 de Fevereiro de 2015.

Chu Hou Ian, adjunta-técnica principal, 1.° escaldo, contratada
além do quadro, destes Servigos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 23 de Fevereiro de 2015.

Ung Sio Cheong, motorista de ligeiros, 3.° escalao, assalariado,
destes Servicos — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Fevereiro de 2015.

Wong Sio Keong, motorista de ligeiros, 5.° escaldo, e Chan Wai
Peng, auxiliar, 3.° escaldo, assalariados, destes Servigos —
renovados os contratos de assalariamento, pelo periodo de
um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 9 de Fevereiro de 2015.

Wong Lai Seong e Wong Mei Wa, adjuntas-técnicas de 1. clas-
se, 1.° escaldo, contratadas além do quadro, destes Servigos
— renovados os contratos, pelo periodo de um ano, ao abri-
go dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 1
de Margo de 2015.

Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 14 de Ja-
neiro de 2015:

Chan Pui Leng, técnica superior principal, 1.° escaldo, contra-
tada além do quadro, destes Servicos — renovado o con-
trato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, vigente, a partir de 13 de Margo de 2015.

Lou I Ha, técnica superior de 1.% classe, 1.° escaldo, contratada
além do quadro, destes Servicos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 4 de Marco de 2015.
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Fong Kam Han, técnica especialista, 3.° escaldo, contratada
além do quadro, destes Servigos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 4 de Marco de 2015.

Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 15 de Ja-
neiro de 2015:

Ho Wai Kuan, auxiliar, 1.° escaldo, assalariada, destes Servicos
— alterada a cldusula 3.* contratual para a mesma catego-
ria, 2.° escaldo, indice 120, nos termos do artigo 27.° n.° 5,
do ETAPM, em vigor, conjugado com o artigo 13.° n.”* 2,
alinea 1), e 4, da Lei n.° 14/2009, a partir de 2 de Janeiro de
2015.

Mak Chon Hou, adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo,
contratado além do quadro, destes Servicos — alterada a
clausula 3.* contratual para a mesma categoria, 2.° escaldo,
indice 275, nos termos do artigo 25.°, n.° 3, do ETAPM, em
vigor, conjugados com o artigo 13.°, n.°* 1, alinea 2), e 4, da
Lein.° 14/2009, a partir de 9 de Janeiro de 2015.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 28 de Janeiro de 2015:

Lau Man Chi e Fong Hou, técnicos de 1.% classe, 2.° escaldo, do
Centro de Formacao Juridica e Judiciaria — alterada a clau-
sula 3.* do contrato além do quadro para técnicos principais,
1.° escaldo, indice 450, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, conjugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 2 de Fevereiro de 2015.

Por despachos do signatario, de 28 de Janeiro de 2015:

Leong Pek Kei Bela, técnica de 1. classe, 1.° escaldo, contrata-
da além do quadro, do Centro de Formacao Juridica e Judi-
cidria — renovado o contrato, pelo periodo de um ano, ao
abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir
de 23 de Fevereiro de 2015.

Leong Man Teng, Lam Chon Fa, Mok Mei Kun e Sio Wai U,
adjuntas-técnicas de 2.7 classe, 1.° escaldo, contratadas além
do quadro, destes Servigos — alterada a clausula 3.* con-
tratual para a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 275, nos
termos do artigo 25.°, n.° 3, do ETAPM, vigente, conjugado
com o artigo 13.° n.”* 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a
partir de 2, 9, 16 e 23 de Janeiro de 2015, respectivamente.

Direccao dos Servicos de Assuntos de Justica, aos 17 de Fe-
vereiro de 2015. — O Director dos Servicos, Liu Dexue.
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Extractos de despachos

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 28 de Janeiro de 2015:

Lei Tek Lon, Lo Lok Pan e Hoi Tim Seng — contratados por
assalariamento, pelo periodo de um ano, como auxiliares,
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1.° escaldo, nesta Imprensa, nos termos dos artigos 12.° da
Lei n.° 14/2009, e 21.°, n° 1, alinea b), 27.°, n.° 3, alinea a),
e 28.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 4 de Marco de
2015.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracgao e Justica, de 10 de Fevereiro de 2015:

Alberto Ferreira Ledo — renovada a comissao de servico, pelo
periodo de dois anos, como administrador-adjunto da Im-
prensa Oficial, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009
e 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir
de 30 de Marco de 2015, por possuir capacidade de gestdo e
experiéncia profissional adequadas para o exercicio das suas
fungoes.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretaria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 24 de Fevereiro de 2015:

Jorge Paulo do Rego Pestana dos Santos, Elisa Lei Gaspar
Monteiro e Io Ka Weng, adjuntos-técnicos de 1.” classe, 2.°
escaldo, contratados além do quadro, desta Imprensa — al-
terados os respectivos contratos para exercerem fungoes de
adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, nos termos dos artigos
21.°,n.° 1, alinea a), e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 4
de Margo de 2015.

Imprensa Oficial, aos 24 de Fevereiro de 2015. — O Admi-
nistrador, Tou Chi Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DA REFORMA JURIDICA
E DO DIREITO INTERNACIONAL

Extractos de despachos

Por despachos da Ex.™® Senhora Secretdria para a Admi-
nistracgdo e Justica, de 28 de Janeiro de 2015:

Maria da Natividade Cabrita Xavier Delgado Cabral Taipa —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato
além do quadro com referéncia a categoria de técnico supe-
rior assessor, 1.° escaldo, indice 600, nos termos dos artigos
25.°e26.°do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 14.°,
n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 2 de Fevereiro
de 2015.

Alice Maria Tang Cheong — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* do seu contrato além do quadro com referéncia a
categoria de técnica superior principal, 1.° escaldo, indice 540,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, con-
jugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/20009,
a partir de 2 de Fevereiro de 2015.

Fu Mei Pou — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu
contrato de assalariamento com referéncia a categoria de
adjunta-técnica principal, 1.° escal@o, indice 350, nos termos
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conjugados com
o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 2
de Fevereiro de 2015.
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Por despacho da directora dos Servicos, de 11 de Feverei-
ro de 2015:

Ng Chi Wa — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu
contrato além do quadro com referéncia a categoria de técni-
co superior de 1.% classe, 2.° escaldo, indice 510, nos termos do
artigo 13.°,n.°° 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, com efeitos
retroactivos a partir de 30 de Janeiro de 2015, ao abrigo do
artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA.

Direccdo dos Servigos da Reforma Juridica e do Direito In-
ternacional, aos 27 de Fevereiro de 2015. — A Directora dos
Servigos, Chu Lam Lam.
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INSTITUTO PARA 0S ASSUNTOS CIVICOS
E MUNICIPAIS

Extractos de deliberacoes

Por deliberagdes do Conselho de Administracao deste
Instituto, na sessao realizada em 16 de Janeiro de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada a cldusula
3.* dos contratos além do quadro, nos termos dos artigos
25.°¢26.°do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e o artigo 14.°, n.° 1, alinea
1), da Lei n.° 14/2009, ambos a partir de 16 de Janeiro de
2015:

Cheong Iat Va, para técnico superior assessor principal, 1.°
escaldo, indice 660, nos SCEU;

Helena Isabel Dillon Fernandes da Silva, para adjunto-técnico
especialista principal, 1.° escaldo, indice 450, no GAT.

Por deliberagdao do Conselho de Administracao deste Ins-
tituto, na sessao realizada em 23 de Janeiro de 2015:

Maria Helena Xavier Leung, técnica principal, 2.° escaldo, dos
SA A — alterada a cldusula 3.* do contrato além do quadro
para a categoria de técnico especialista, 1.° escaldo, indice
505, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
e o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de
23 de Janeiro de 2015.

Por deliberagdes do Conselho de Administracdo deste
Instituto, na sessao realizada em 6 de Fevereiro de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada a cldusu-
la 3.* dos contratos além do quadro, nos termos dos arti-
gos 25.°e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e o artigo 14.°, n° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, todos a partir de 6 de Fevereiro
de 2015:

Ieong Peng Chun, para assistente técnico administrativo es-
pecialista, 1.° escaldo, indice 305, nos SIS;
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Lei Chi Meng, Iong Wai Chong e Choi Kit, assistentes téc-
nicos administrativos especialistas, 1.° escaldo, indice 305, nos
SCEU;

David Jose dos Santos, para assistente técnico administrati-
vo especialista, 1.° escaldo, indice 305, nos SFI.

Extractos de despachos

Por despacho do presidente do Conselho de Administra-
¢do deste Instituto, de 13 de Janeiro de 2015 e presentes
na sessdo realizada em 16 do mesmo més e ano:

Mei Iok Leung Madeira, assistente técnico administrativo es-
pecialista, 1.° escaldo, do GC — alterada a clausula 3.* do
contrato além do quadro para a mesma categoria, 2.° esca-
lao, indice 315, a partir de 29 de Dezembro de 2014, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e
13.°da Lei n.° 14/20009.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢do deste Instituto, de 16 de Janeiro de 2015 e presentes
na sessdo realizada no mesmo dia:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respec-
tivos contratos além do quadro, pelo periodo de dois anos,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Sam Lai Lei, como técnico especialista, 1.° escaldo, indice
505, nos SIS, a partir de 21 de Margo de 2015.

Nos SCR:

Antonio Cristiano Teixeira Machado e Chau Lai Fan, como
técnicos superiores assessores, 1.° escaldo, indice 600, a partir
de 5 de Marco e 1 de Abril de 2015, respectivamente;

Jorge Alexandre B. da Silva Maneiras, como técnico supe-
rior principal, 2.° escaldo, indice 565, a partir de 23 de Margo
de 2015;

Ho Man Tak e Chiu Chi Seng, como adjuntos-técnicos espe-
cialistas principais, 1.° escaldo, indice 450, ambos a partir de 24
de Margo de 2015;

Cheong Pak Fai, como assistente técnico administrativo
principal, 1.° escaldo, indice 265, a partir de 19 de Marco de
2015.

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SIS — renovados
os respectivos contratos de assalariamento, pelo periodo de
um ano, exceptuando Wan Sang, até 7 de Outubro de 2015,
ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Chao Ut Hao, como assistente técnico administrativo espe-
cialista, 1.° escaldo, indice 305, a partir de 31 de Margo de 2015;

Wan Sang, como fiscal especialista das cAmaras municipais,
3.2 escaldo, indice 280, a partir de 23 de Marco de 2015;
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Lucia do Carmo Mendonca Dias N. da Silva

Mou Ka Iao e Lei Lan Fong, como auxiliares, 7.° escaldo, indi-
ce 180, a partir de 13 e 15 de Marco de 2015, respectivamente;

Tong Seng Ngo, como auxiliar, 4.° escaldo, indice 140, a partir
de 6 de Margo de 2015.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢ao deste Instituto, de 16 de Janeiro de 2015 e presentes
na sessao realizada em 23 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respec-
tivos contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Sin Choi In, como auxiliar, 5.° escaldo, indice 150, nos SAL,
a partir de 24 de Margo de 2015;

Tu Peng Kiu, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, nos SZVJ,
a partir de 1 de Marco de 2015;

Lei Kuan Wong, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, nos
SAA, apartir de 2 de Margo de 2015.

Nos SFI:

Cheang Chi Weng e Lam Wai Kuong, como motoristas de
pesados, 7.° escaldo, indice 260, ambos a partir de 11 de Margo
de 2015;

Kong Kam Kok e Cheong Iok Fong, como motoristas de
pesados, 6.° escaldo, indice 240, a partir de 6 e 14 de Marco de
2015, respectivamente;

Wan Nin San, como motorista de pesados, 3.° escaldo, indice
190, a partir de 5 de Marco de 2015;

Ho Chong Iun, como operdrio qualificado, 8.° escalao, indice
260, a partir de 11 de Marco de 2015.
Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respec-
tivos contratos além do quadro, pelo periodo de dois anos,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Van Son Cheng e Wong Iok Leng, como adjuntos-técnicos
especialistas, 3.° escaldo, indice 430, nos SAA, a partir de 12 ¢
19 de Marc¢o de 2015, respectivamente.

Sek Chong Joao Baptista Vong, como assistente técnico
administrativo especialista, 1.° escaldo, indice 305, nos SFI, a
partir de 15 de Marco de 2015.

Nos SAL:

Manuel Faustino da Silva de Sousa, como técnico superior
assessor, 3.° escaldo, indice 650, a partir de 25 de Marco de
2015;

Lucia do Carmo Mendonca Dias N. da Silva, como adjunto-
-técnico especialista, 1.° escaldo, indice 400, a partir de 8 de
Marco de 2015;
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Chao Chit San, como assistente técnico administrativo espe-
cialista, 2.° escaldo, indice 315, a partir de 6 de Marco de 2015.

Por despacho do presidente do Conselho de Administragao
deste Instituto, de 19 de Janeiro de 2015 e presentes na
sessdo realizada em 23 do mesmo més e ano:

Filipe Rozan, técnico superior de 1.* classe, 2.° escaldo, indice
510, do GJN — renovado o respectivo contrato além do
quadro, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos
25° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 5 de Marco de
2015.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistrag@o deste Instituto, de 19 de Janeiro de 2015 e pre-
sentes na sessao realizada em 23 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respec-
tivos contratos além do quadro, pelo periodo de um ano,
exceptuando Ricardo José Lisandro Prado, pelo periodo
de dois anos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro:

Ricardo José Lisandro Prado, como técnico especialista, 3.°
escaldo, indice 545, no GQC, a partir de 26 de Marco de 2015.

Nos SCEU:

Chao Io Fun, Leong Koc Kei e Lio Chong Va, como adjun-
tos-técnicos especialistas, 3.° escaldo, indice 430, todos a partir
de 17 de Marco de 2015;

Isabel Carmelina Godinho Gomes, como técnico auxiliar de
informadtica especialista, 3.° escaldo, indice 380, a partir de 17
de Marco de 2015;

Lao Iok Kei, como assistente técnico administrativo especia-
lista, 3.° escalao, indice 330, a partir de 2 de Marco de 2015.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os res-
pectivos contratos de assalariamento, pelo periodo de um
ano, exceptuando Lei Fong Lin, até 11 de Margo de 2016, ao
abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Sou I Mei, como operdrio qualificado, 6.° escaldo, indice 220,
no LAB, a partir de 17 de Margo de 2015;

Ao leong Sut Ngan, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, no
GAT, a partir de 28 de Margo de 2015.

Nos SCEU:
Leong Peng Chun, Wong Fu Loi e Wong Chong Seng, como
operdrios qualificados, 7.° escaldo, indice 240, a partir de 8, 17

e 30 de Marco de 2015, respectivamente;

Chan Chong Mun, como operdrio qualificado, 6.° escaldo,
indice 220, a partir de 22 de Marco de 2015;

Lei Fong Lin, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, a partir
de 20 de Marco de 2015.
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Nos SSVMU:

Kou Kam Man e Vong Io Tou, como fiscais especialistas das
camaras municipais, 3.° escaldo, indice 280, ambos a partir de
27 de Margo de 2015;

Hoi Iok Wai, como operario qualificado, 7.° escalao, indice
240, a partir de 5 de Margo de 2015;

Cheang Kuong Cheong e Chan Kam Tong, como operarios
qualificados, 6.° escaldo, indice 220, a partir de 12 e 26 de Mar-
¢o de 2015, respectivamente;

Kam Su Chong, como auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, a par-
tir de 22 de Margo de 2015;

Wu Tin Wai e Fong Cheok Iong, como auxiliares, 7.° escalao,
indice 180, a partir de 12 e 26 de Margo de 2015, respectiva-
mente.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢ao deste Instituto, de 21 de Janeiro de 2015 e presentes
na sessao realizada em 23 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SZVJ — renovados
os respectivos contratos de assalariamento, pelo periodo de
um ano, exceptuando Ho Iok Sun, até 26 de Novembro de
2015, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Leong Kuai Tim, como motorista de pesados, 7.° escaldo, in-
dice 260, a partir de 30 de Marco de 2015;

Ieong Sun Hoi, Lao Chan Nang, Kuan Fong Oi e Cheok Wa
San, como auxiliares, 6.° escaldo, indice 160, a partir de 6 e 27
de Marco de 2015 para os dois primeiros, respectivamente, e
29 de Marco de 2015 para os restantes;

Ho Iok Sun, como auxiliar, 5.° escalao, indice 150, a partir de
6 de Margo de 2015.

Por despacho do presidente do Conselho de Administra-
cdo deste Instituto, de 29 de Janeiro de 2015 e presente
na sessdo realizada em 30 do mesmo més e ano:

Carlos Agostinho Pereira, assistente técnico administrativo
principal, 1.° escaldo, dos SFI — alterada a cldusula 3.* do
contrato além do quadro para a mesma categoria, 2.° esca-
lao, indice 275, a partir de 29 de Agosto de 2014, nos ter-
mos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e artigo
13.°da Lei n.° 14/20009.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que foi considerado sem efeito,
o extracto de despacho publicado no Boletim Oficial n° 42/2014,
IT Série, de 15 de Outubro, a paginas 18100, relativo a autori-
zagdo da alteragdo da clausula 3.* do contrato além do quadro
de Carlos Agostinho Pereira.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 16 de
Fevereiro de 2015. — A Administradora do Conselho de Ad-
ministragao, Isabel Jorge.
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FUNDO DE PENSOES
Extractos de despachos
Fixagdo de pensoes

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracgao e Justica, de 13 de Fevereiro de 2015:

1. Fatima Augusto de Assis do Rosario, chefe da secgdo da
Direccao dos Servicos de Educacdo e Juventude, com o
numero de subscritor 20079 do Regime de Aposentacdo e
Sobrevivéncia, desligada do servico de acordo com o artigo
263.°,n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposen-
tacdo voluntdria por declaragdo — fixada, com inicio em 9
de Fevereiro de 2015, uma pensao mensal correspondente
ao indice 495 da tabela em vigor, calculada nos termos do
artigo 264.° n.” 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°% n.° 1,
alinea a), ambos do referido estatuto, por contar 36 anos
de servico, acrescida do montante relativo a 7 prémios de
antiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o artigo 1.°
da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.°, 8.° ¢ 9.° da
Lein.°2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-

dade, ao Governo da RAEM.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 17 de Fevereiro de 2015:

1. Teresa Fong Rodrigues Alves, assistente técnica adminis-
trativa especialista principal, 3.° escaldo, dos Servigos de
Satde, com o nimero de subscritor 18929 do Regime de
Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligada do servico de acor-
do com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor,
ou seja, aposentacao voluntaria por declaragdo — fixada,
com inicio em 2 de Fevereiro de 2015, uma pensdo mensal
correspondente ao indice 370 da tabela em vigor, calculada
nos termos do artigo 264.°, n.” 1 e 4, conjugado com o artigo
265°,1n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto, por contar
36 anos de servico, acrescida do montante relativo a 7 pré-
mios de antiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o
artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.°, 8.°
e 9.°da Lein.°2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-

dade, ao Governo da RAEM.

1. Pun Ut Sin, enfermeiro-chefe, 4.° escalao, dos Servicos de
Satde, com o nimero de subscritor 18384 do Regime de
Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de acor-
do com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor,
ou seja, aposentacdo voluntdria por declaracdo — fixada,
com inicio em 2 de Fevereiro de 2015, uma pensao mensal
correspondente ao indice 630 da tabela em vigor, calculada
nos termos do artigo 264.°, n.” 1 e 4, conjugado com o artigo
265.°, n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto, por contar
36 anos de servigo, acrescida do montante relativo a 7 pré-
mios de antiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o
artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.°, 8.°
e 9.°da Lei n.°2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-

dade, ao Governo da RAEM.
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1. Lio Iat Wa, operério qualificado, 6.° escaldo, dos Servicos
de Satde, com o nimero de subscritor 17264 do Regime de
Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de acor-
do com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor,
ou seja, aposentacdo voluntdria por declaragdo — fixada,
nos termos do artigo 1.° n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M,
de 30 de Novembro, com inicio em 1 de Fevereiro de 2015,
uma pensao mensal correspondente ao indice 190 da tabela
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido esta-
tuto, por contar 34 anos de servigo, acrescida do montante
relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a
que se refere o artigo 1.° da Lei n.” 1/2014, conjugado com os
artigos 7.°, 8.°e 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despachos da Ex.™® Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 18 de Fevereiro de 2015:

1. Lei Cheong Wang, chefe, 4.° escaldo, exercendo em comis-
sdo de servico o cargo de chefe de Divisdo do Estabeleci-
mento Prisional de Macau, com o nimero de subscritor
12750 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desli-
gado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea
b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntaria
por requerimento — fixada, com inicio em 30 de Janeiro de
2015, uma pensdo mensal correspondente ao indice 770 da
tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.* 1
e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do
referido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida
do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos
da tabela, a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, con-
jugado com os artigos 7.%, 8.° e 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Teng Iun Iu, vidva de Pao Kin Sang, que foi operario
semi-qualificado, aposentado da Direccdo dos Servigos
de Solos, Obras Ptblicas e Transportes, com o nimero
de subscritor 28150 do Regime de Aposentagdo e So-
brevivéncia — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 10 de Novembro de 2014, uma pensdo mensal a que cor-
responde o indice 80 correspondente a 50% da pensao do
falecido, nos termos do artigo 264.° n.° 4, conjugado com o
artigo 271.°, n.” 1 e 10, do ETAPM, em vigor, a que acresce
o montante relativo a 50% dos 5 prémios de antiguidade do
mesmo, nos termos do artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado
com o artigo 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixacdo das taxas de reversio

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretédria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 13 de Fevereiro de 2015:

Un Leong Kam Peng, auxiliar de enfermagem dos Servigos de
Sadde, com o nimero de contribuinte 6102482, cancelada a
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inscri¢do no Regime de Previdéncia em 31 de Janeiro de 2015,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 5), da Lei n.° 8/2006 —
fixada a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do Regi-
me de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da «Con-
ta das Contribui¢des Individuais» e sem direito ao saldo da
«Conta das Contribui¢des da RAEM>», por contar menos de 15
anos de tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos
termos do artigo 14.° n.** 1, alinea 1), e 3, do mesmo diploma.

Rogério Luiz Eisele, médico assistente dos Servicos de Satde,
com o nimero de contribuinte 6162906, cancelada a inscri-
¢do no Regime de Previdéncia em 28 de Janeiro de 2015,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada
a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do Regime
de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta
das Contribuicdes Individuais» e sem direito ao saldo da
«Conta das Contribui¢des da RAEM», por contar menos de
5 anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.° n.° 1, do mesmo diploma.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 17 de Fevereiro de 2015:

Lou Im Seong, auxiliar de enfermagem dos Servicos de Satde,
com o numero de contribuinte 6182966, cancelada a inscri-
¢do no Regime de Previdéncia em 1 de Fevereiro de 2015,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada
a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do Regime
de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta
das Contribuicdes Individuais» e sem direito ao saldo da
«Conta das Contribuicdes da RAEM», por contar menos de
5 anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Por despacho da vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracdo, de 16 de Fevereiro de 2015:

Sou Chong Chon — alterada, por averbamento, a cldusula
3.* do seu contrato além do quadro para assistente técnico
administrativo especialista, 2.° escaldo, indice 315, neste
FP, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vi-
gor, conjugados com o artigo 13.°, n.°* 1, alinea 2), e 4, da
Lei n.° 14/2009 «Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servigos publicos», a partir de 6 de Fevereiro de 2015.

Fundo de Pensoes, aos 26 de Fevereiro de 2015. — A Presi-
dente do Conselho de Administracao, substituta, Ermelinda M.
C. Xavier.
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DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS
Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 17 de Novembro de 2014:

Ngai Iok Cheng — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como assistente técnico administrativo de 1.% classe,
1.° escaldo, nesta Direccdo de Servicos, a partir de 14 de Ja-
neiro de 2015.

Por despacho do signatério, de 3 de Dezembro de 2014:

Lau Chi Ian — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como assistente técnica administrativa de 2.* classe,
1.° escaldo, nesta Direccdo de Servigos, a partir de 2 de Fe-
vereiro de 2015.

Por despacho do signatério, de 18 de Dezembro de 2014:

Lei Ka Chon — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como assistente técnico administrativo de 1.% classe,
1.° escaldo, nesta Direcgdo de Servicos, a partir de 17 de Fe-
vereiro de 2015.

Por despacho do signatério, de 31 de Dezembro de 2014:

Chau Sio San — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como assistente técnica administrativa principal, 1.°
escaldo, nesta Direcg@o de Servigos, a partir de 27 de Feve-
reiro de 2015.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para a Econo-
mia e Financas, de 14 de Janeiro de 2015:

Ieong Chi Seng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico superior de 1. classe, 2.° escaldo, indice 510, nesta
Direc¢do de Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com os artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 15 de Margo de 2015.

Vong Kam Kao, Pun Vai Lon, Chong Hou Pan, Chiang Weng
Lam, Ng Cheng Iu e Ng Cheok Fong — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3. do seu contrato além do quadro com
referéncia a categoria de inspector especialista, 2.° escalao,
indice 440, nesta Direccao de Servicos, nos termos do artigo
13°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com os ar-
tigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 15 de Margo
de 2015.

Chiang Wa Hong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato de assalariamento com referéncia a cate-
goria de motorista de ligeiros, 4.° escaldo, indice 180, nesta
Direccao de Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.° 2, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com os artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, a partir de 28 de Fevereiro de 2015.

Direccdo de Inspeccdo e Coordenagdo de Jogos, aos 25 de
Fevereiro de 2015. — O Director, Manuel Joaquim das Neves.
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quadro, pelo periodo de dois anos, e alterada, por averbamen-
to, a clausula 3.* dos seus contratos com referéncia a categoria
de adjunto-técnico de 2. classe, 2.° escaldo, indice 275, nestes
Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigen-
te, conjugados com o artigo 13.° da Lei n.° 14/20009, a partir de
3 de Marco de 2015.

Loi Ka Man — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de dois anos, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.2 do seu contrato com referéncia a categoria de técnico de
2.2 classe, 2.° escaldo, indice 370, nestes Servicos, nos termos
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com
o artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 17 de Margo de
2015.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de dois anos, para exer-
cerem as fungdes a cada um indicadas, na DSFSM, a partir
das datas a cada um indicadas, nos termos dos artigos 25.° ¢
26.° do ETAPM, vigente:

Leng I Kuan como técnica especialista, 2.° escaldo, indice
525, a partir de 2 de Marco de 2015;

Chan Mou Kan como técnica superior assessora, 2.° escaldo,
indice 625, a partir de 20 de Margo de 2015;

Cristina Amorim Badaraco como técnica especialista, 3.° es-
caldo, indice 545, a partir de 25 de Margo de 2015.

A partir de 1 de Marco de 2015:

Lee Hon Chong como técnico especialista, 3.° escaldo, indice
545;

Wong Ip Meng como técnico especialista, 2.° escal@o, indice
525;

Chan Weng Seng como adjunto-técnico de 2.7 classe, 1.° es-
caldo, indice 260;

Mac Vai leng e Se Man Hei como assistentes técnicos admi-
nistrativos principais, 1.° escaldo, indice 265.

A partir de 16 de Margo de 2015:
Lam Wai I como técnica principal, 1.° escaldo, indice 450;

Lei Kit Ieng, Wong Kuai Peng, Un Wan Long, Wong Ieng
Fong, Chong Lai Sam e Leong Man Sio como adjuntos-técni-
cos principais, 1.° escaldo, indice 350.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, para exer-
cerem as fungdes a cada um indicadas, na DSFSM, a partir
das datas seguintes, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do
ETAPM, vigente:
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Chan Kam Un e Au Man Chong como auxiliares, 1.° escaldo,
indice 110, a partir de 2 de Marco de 2015;

Ao Ieong Fong Mei como auxiliar, 3.° escaldo, indice 130, a
partir de 4 de Marco de 2015;

Au Kok Keong como motorista de pesados, 7.° escaldo, indi-
ce 260, a partir de 6 de Marco de 2015;

Cheang Chi Fai e Lio Kin Cheong como operéarios qualifica-
dos, 4.° escaldo, indice 180, a partir de 16 de Marco de 2015;

Lei Wai Keong como operdrio qualificado, 7.° escaldo, indice
240, a partir de 20 de Marco de 2015;

Kuok Lai In, Ao Lou Sai Mui e Chan Sio Keng como auxi-
liares, 3.° escaldo, indice 130, a partir de 25 de Marco de 2015.

A partir de 1 de Marco de 2015:

U Im Iong e Lou Hou Kei como operarios qualificados, 7.°
escaldo, indice 240;

Lo Keng Fu e Lai Iat Fa como auxiliares, 5.° escaldo, indice
150;

Ng Sao Fong, Cheong Chon Sam, Cheong Wan Heong e
Leong Ion Tai como auxiliares, 2.° escaldo, indice 120.

A partir de 15 de Marco de 2015:

Kuan Lai Sim, Iong Lam Sio Cheng, Tai Pou Lan, Ng Ka I,
Mok Sau Keng, Ng Sio Ieng, Ho Choi Tai, Kuong Lin Oi e Lai
Kam Ieng como auxiliares, 3.° escaldo, indice 130;

Chiu Kin Son, Lam Fong In, Chan Kuai Fong e Kuok Sut
Leng como auxiliares, 2.° escaldo, indice 120.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 11 de Fevereiro de 2015:

Tang Kuai Mui, verificadora principal alfandegdria — dada
por finda a sua requisicdo, nos termos dos artigos 33.° da Lei
n.° 3/2003 e 34.° do ETAPM, vigente, com efeitos a 31 de
Marco de 2015, regressando no mesmo dia aos Servigos de
Alfandega e indo iniciar em 1 de Abril de 2015, nova requi-
si¢do nas Forcas de Seguranca de Macau, pelo periodo de
um ano.

Leong Sio Hou, verificador de primeira alfandegdrio — reno-
vada a sua requisicdo nestas Forcas de Seguranca de Macau,
por mais um ano, nos termos dos artigos 33.° da Lei n.° 3/2003
e 34.°do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Abril de 2015.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 12 de Fevereiro de 2015:

Wong Man Lei, Ho Wai Man e Chao Iok Ngan, adjuntas-
-técnicas principais, 1.° escaldo, indice 350 — renovados os
contratos além do quadro, pelo periodo de dois anos, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a partir
de 16 de Marco de 2015.
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 24 de Fevereiro de 2015:

Wong Wei Hsien Julieta, assistente técnica administrativa espe-
cialista, classificada no concurso a que se refere a lista classifi-
cativa inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 4/2015, IT Sé-
rie, de 28 de Janeiro — nomeada, definitivamente, assistente
técnica administrativa especialista principal, 1.° escaldo,
do grupo de pessoal técnico de apoio do quadro de pessoal
civil da Direc¢do dos Servigos das Forgas de Seguranca de
Macau, nos termos da Lei n.° 14/2009, conjugada com o arti-
20 22.°,n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente.

Direccao dos Servicos das Forcas de Seguranga de Macau,
aos 26 de Fevereiro de 2015. — A Directora dos Servigos, subs-
tituta, Kok Fong Mei.
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CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranga,
de 30 de Janeiro de 2015, exarado no uso das competéncias
conferidas pela Ordem Executiva n.° 111/2014 e pelo artigo
211.°do EMFSM, e, ainda, ao Anexo do artigo 4.°, n.° 2, do Re-
gulamento Administrativo n.° 6/1999, respeitante ao Processo
Disciplinar n.° 065/2014, punido o guarda n.° 198 961, Wong
Wai Iam, do CPSP com a pena de demiss@o, nos termos dos
artigos 238.°, n.° 2, alinea i), e 240.°, alinea c), do referido esta-
tuto, a partir do dia 31 de Janeiro de 2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranga,
de 30 de Janeiro de 2015, exarado no uso das competéncias
conferidas pela Ordem Executiva n.° 111/2014 e pelo artigo
211.° do EMFSM, e, ainda, ao Anexo do artigo 4.°, n.° 2, do
Regulamento Administrativo n.° 6/1999, respeitante ao Proces-
so Disciplinar n.° 166/2014, punido o guarda n.° 215 091, Chan
Kin Hou, do CPSP com a pena de demissdo, nos termos dos
artigos 238.°, n.°2, alinea i), e 240.°, alinea c), do referido esta-
tuto, a partir de 31 de Janeiro de 2015.

Por Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 041/2015,
de 11 de Fevereiro de 2015:

Che Wali, intendente n.° 248 851 do CPSP — renovada a comis-
sdo de servigo, por mais um ano, como chefe do Departa-
mento de Transito do Corpo de Policia de Seguranca Publi-
ca, nos termos do artigo 8.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, a partir de 1 de Abril de 2015, por possuir com-
peténcia profissional e experiéncia adequada para o exerci-
cio das suas fungdes.

Corpo de Policia de Seguranca Piblica, aos 21 de Fevereiro
de 2015. — O Comandante, Leong Man Cheong, superinten-
dente-geral.
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SERVICOS DE SAUDE
Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servicos, de 13 de Junho de
2014:

Wong Ka Ian — contratado por assalariamento, pelo periodo
experimental de seis meses, como enfermeiro, grau 1, 1.° es-
calao, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a
partir de 8 de Janeiro de 2015.

Por despacho do director dos Servicos, substituto, de 22
de Julho de 2014:

Lei Chi Keong — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como operério qualificado, 5.° escalao,
nestes Servigos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, a partir de 26 de Setembro de 2014.

Por despachos do director dos Servigos, de 25 de Agosto
de 2014:

Tam Mei Peng e Cheang Lai Hong — contratados por assala-
riamento, pelo periodo experimental de seis meses, como
enfermeiros, grau 1, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos 27.° e
28.2do ETAPM, vigente, a partir de 19 de Janeiro de 2015.

Por despacho do director dos Servigos, de 13 de Outubro
de 2014:

Deveza, Maribel Rada — rescindido, a seu pedido, o contrato
além do quadro como enfermeiro, grau 1, 5.° escaldo, nestes
Servicos, a partir de 1 de Dezembro de 2014.

Por despachos do director dos Servicos, substituto, de 31
de Outubro de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de dois anos, nestes Servi-

¢os, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente:

Lam I Choi e Vong Yin Wah Monica, como técnicos superio-
res assessores, 1.° escaldo, a partir de 1 de Janeiro de 2015;

Chan Chi Kit, como técnico superior de 1.* classe, 1.° esca-
130, a partir de 16 de Dezembro de 2014;

Yeung Wah Yau, como técnico superior de 1.* classe, 1.° es-
caldo, a partir de 21 de Dezembro de 2014;

Chu Yim Yung e Vai Fu Veng, como adjuntos-técnicos espe-
cialistas, 1.° escaldo, a partir de 1 de Janeiro de 2015;

Mok Man Hon, como adjunto-técnico especialista, 2.° esca-
130, a partir de 1 de Janeiro de 2015;

Kou Sio Kuan e Wong Hong, como enfermeiros, grau 1, 5.°
escaldo, a partir de 1 de Janeiro de 2015.
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Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, nestes Servi-
¢os, ao abrigo dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, vigente:

Lou Heong Ieong, como adjunto-técnico especialista, 2.° es-
caldo, a partir de 1 de Janeiro de 2015;

Vong Lourenco, como assistente técnico administrativo es-
pecialista, 1.° escaldo, a partir de 1 de Janeiro de 2015;

Juplo, Lilian Octavio e Leong Soi In, como enfermeiros,
grau 1, 5.° escaldo, a partir de 1 de Janeiro de 2015.

Por despachos do director dos Servicos, de 14 de Novem-
bro de 2014:

Ng Kuan Leng, Lam Meng Kuai, Cheong Pui San, Lok Mio
Kit, Wong Sin Kan, Chan Mou Ngan, Chan Wun Mui, Ng
Sut Mei, Tang Choi Wang e Wong Man In — contratados
por assalariamento, pelo periodo experimental de seis me-
ses, como auxiliares de servigos gerais, 1.° escaldo, ao abrigo
dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente, a partir de 5 de
Janeiro de 2015.

Por despacho do director dos Servicos, de 18 de Novem-
bro de 2014:

Wong Weng Cham — rescindido, a seu pedido, o contrato de
assalariamento como operario qualificado, 3.° escaldo, nes-
tes Servigos, a partir de 13 de Dezembro de 2014.

Por despacho do director dos Servigos, de 19 de Novem-
bro de 2014:

Mok Tou Fan — exonerado, a seu pedido, do quadro de pes-
soal destes Servigos, como enfermeiro, grau 1, 3.° escaldo,
de nomeacdo definitiva, a partir de 5 de Dezembro de 2014.

Por despachos do director dos Servicos, de 20 de Novem-
bro de 2014:

Chan Wa Pou, Lo Chou Tim e Lam Kam Cheong, motoristas
de pesados, 1.° escaldo, contratados por assalariamento,
destes Servicos — renovados os contratos, pelo periodo de
um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos con-
tratos com referéncia a categoria de motorista de pesados,
2.2 escal@o, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, conjugados com o artigo 13.°, n.° 2, alinea /), da Lei
n.° 14/20009, a partir de 20 de Dezembro de 2014.

Lei Sio Fong, motorista de pesados, 1.° escaldo, contratado por
assalariamento, destes Servigos — renovado o contrato, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.7 do contrato com referéncia a categoria de motorista de
pesados, 2.° escaldo, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 13.° n.° 2, alinea
1), da Lein.° 14/2009, a partir de 29 de Dezembro de 2014.

Chu Wai Mei e Ng Kim Lon, motoristas de pesados, 1.° es-
caldo, contratados por assalariamento, destes Servigos —
renovados os contratos, pelo periodo de um ano, e alterada,
por averbamento, a cldusula 3.* dos contratos com referéncia
a categoria de motorista de pesados, 2.° escaldo, nos termos
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conjugados com
o artigo 13.°, n.° 2, alinea 1), da Lei n.° 14/2009, a partir de
28 de Dezembro de 2014.
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Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, nestes Ser-
vicos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.°do ETAPM, vigente:

Lam Pou Su, como motorista de pesados, 6.° escaldo, a partir
de 2 de Dezembro de 2014;

Kuan Kuok Chan, como motorista de pesados, 1.° escaldo, a
partir de 28 de Dezembro de 2014.

Por despachos do director dos Servicos, de 21 de Novem-
bro de 2014:

Chau U Jo, Lo Wai Meng, Tang Wa Tim, U Chong Veng e
Wong Peng Kuan, adjuntos-técnicos especialistas princi-
pais, 3.° escaldo (aposentados), com direito a 50% do indice
480, assalariados, destes Servigos — renovados os contratos
pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 3 de Dezembro de 2014.

Fong Wa Kun, adjunto-técnico especialista principal, 2.° esca-
lao (aposentado), com direito a 50% do indice 465, assala-
riado, destes Servigos — renovado o contrato, pelo periodo
de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 3 de Dezembro de 2014.

Chan Wai Lon, Cheang Chi Ian, Ip Ut Seong, Kuan Chan
Hong, Lo Iok Lin e Leng Pou Man Margarida Maria,
adjuntos-técnicos de 1. classe, 1.° escaldo, contratados além
do quadro, destes Servigos — alterada, por averbamento, a
cldusula 3.* do contrato com referéncia a categoria de adjun-
to-técnico de 1.* classe, 2.° escaldo, nos termos dos artigos
25.°e 26.° do ETAPM, vigente, e 13.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, a partir de 17 de Dezembro de 2014.

renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, nestes Ser-
vicos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.°do ETAPM, vigente:

Os trabalhadores abaixo mencionados —

Chan Chi Kin, Chan Chi Wai, Chan Wai Mei, Chen Mei-
zhen, Chu Sao Iong, Ip Sio Ieng, Leong Kam Tim, Pang Pou
Chu e U Pak Mui, como auxiliares de servicos gerais, 1.° esca-
130, a partir de 9 de Dezembro de 2014;

Ho Ut Peng, Ip Soi Fok e Wong Pek Ha, como auxiliares de
servicos gerais, 1.° escaldo, a partir de 3 de Dezembro de 2014;

Hei Pui Leng, como aucxiliar de servigos gerais, 1.° escaldo, a
partir de 23 de Dezembro de 2014.

Por despachos do director dos Servigos, de 24 de Novem-
bro de 2014:

Chan In Meng e Loi Seong Peng — renovados os contratos de
assalariamento, pelo periodo de um ano, como auxiliares
de servigos gerais, 1.° escaldo, nestes Servigos, ao abrigo dos
artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente, a partir de 26 de No-
vembro de 2014.

Por despachos do director dos Servigos, substituto, de 26
de Novembro de 2014:

Lam Chun, Tam Kuai Wa, Ip Sin Cheng, Che Kai Ip, Sin Wai
In, Chiang Chi Cheng, Ngai Iok Cheng, Ao Ieong Kim
Fong, Kuan Cheng I, Tam Weng Ian, Chan Ka Hou, Wu
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